Teléfono 3754
Correos: Letra X
J. Garcia Monge

Editor
i?.n Costa Rica:
Susc. anual; {18 00

REPERTORIO AMERICANO

CUADERNOS DE CULTURA IBERO-AMERICANA

"'y concebi una federacion de ideas.’”’—E. Mia de Hostos.

El suelo nativo es la finica propiedad plena del hombre, tesoro comtin que a todos iguala
y enriquece, por lo que para dicha de la persona y calma ptblica no se ha de ceder ni fiar

a otro, ni hipotecar jamas.—José Marti.

““Barbaros, las ideas no se matan’’,—repitido Sarmiento.
Desgraciado €l pueblo cnando el hombre armado delibera.—Bolivar.

Exterior:
Suscricion anual:
$ 5 dolares

Giro bancario
cobrable en los
EE. UU.

Noticia de libros

Indice y registro de los impresos que
nos remiten los Aulores, las Casas edi-
toras y los Centros de Cullura.

Editorial GO-

Juenos Airas y anota-

Senalamos esta
YANARTE, en
mos estos buenos libros recibidos:

Albert Cohen: El libro de mi madre.
Trad. de Silvina Bulrich

William Sarovan: Cosa de risa. Tra-

nueva

duccion de Patricia Canto.

Jocelyn Brooke: El chivo emisario.
Trad. de José M. Coco Ferraris.

Giuseppe Marota: San Jenaro nunca
dice no. Trad. de Attilio\ Babini.

Jean Giono: Viaje por Italia. Trad. de
Maria Martinez Sierra.

Frederic Wakeman : El libertifo. Trad.
de Maria Martinez Sierra. :

Elizabeth Ch. Webster Ceremonia de
inocencia. Trad. de Patricia Canto.

Textos nuevos escogidos, y traduccio-
nes excelentes. Un aplauso! y que prosi-

aan.,
R CRORCEOC

Otra editorial de Bs. Aires que nos lla
ma la atencion: la Editorial RAIGAL.

Nos llegan estos libros:

Arturo Wauters: La reforma agraric
-n Europa. Traducida, prolongada y ano
tada por Luis F. Heysen.

En la Biblioteca Economico - Social
contemporanca.,

Marceau l.ouis: Maria Luisa de Has
ti. 1778-18351.!

Tuyan Carlos Chiano: Constantes dp
ja literatura argentina. Fcheverria, Ca
né. Giuiraldes, Mallea. El Teatro, Lite-
ratura Siglo XX,

Director de la Editorial RAIGAL: Awr

torna Sobral.

OOOOOM

manifiesta con
cxito en las Ediciones ESPIRAL. Be-
zota, Carrera 10, N© 21-22

He aqui los titulos que hemos recibi-

. Colombia editorial se

do, muy bien presentados, textos intere
sa -‘*tca:-(le antores colombianos nuevos:

Carlos Arturo Truque: Granizada Y
otros cuentos. Premio LLSPIRAL 1953
Antonio Cardona Londono: El vient¢'
en el rostro, Relatos de Zalacain,

"Este documento es propiedad de la Biblioteca electronica Scriptorium de la Universidad Nacional, Costa Rica "

Cerman Beltran: El Diablo sube e-
telon. Premio Espiral 1954,

Manuel Zapata Olivella: Hotel de va-
cabundos  (Teatro). Premio Espiral:
1955. YA

Clemente Airo: Cardos como tlores,
(9 estampas, de alucinado). 1955. Dibu-
jos de Judith Marquez.

En tas Ediciones ESPIRAL, Colom
hia, Bogota. 1954:

Z] Libertino. Por Jorge Gaitan Du
fan.
Gracias al autor

(Poemas). por e

ejemplar con que nos ha dado gusto.

OOOHOP

El Salvador ahora va a la cabeza de
actividades editoriales en Centre
América. El Ministerio de Cultura, Dt

les
reccion General de Dellas Artes, traba
ja con teson y éxito. Un aplauso y gra
cias por estos libros que nos ha remitidy
v que con tanta elegancia presenta:

Jais Gallegos Valdés. Tiro al blanca

(Estudios literarios)

A. Guerra Trigueros: Minuto de siler
c:o.

{Artculos).

Albeito Masferrer: Paginas escogidas
Seléccion de José ILuis Martinez,

Calarrné : Trasmallo. Grabados de Jose
M:jlas Vides.

“Cuentos).

~lberto Ordonez Arguello:  Ebano
Novela.. _

Cracias al autor por la afectuosa de

—

dicatoria del ejp.
Carlos Samavoa Chinchilla: Estampas
Jde la Costa Grande. Dibujos de Camile
Minero.
Relatos, recuerdos de mucho sabof
‘e patria. R
Oscar Wilde: Balada de la Carcel de

Reading.. Traduccion de Francisco Mo-
ran.
(En estas ediciones han intervenida

Tricueros de Leon y Luis Gallegos Val-
aés, con lo que deveras se han acreditas
do.

-
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Celebramos a Dn.

ALFONSO REYES

en sus cincventa anos de escritor

(Testimonios diversos,

en el Rep. Amer.)

Tengo en México un amigo

A Den Alfonso Reyes — mi Dn. Al-
fonso, como le digo— me refiero; en él
pienso. Tengo por él la mayor devo-
cion,

En 1917, en uno de los tomitos de El
Convivio, tuve el gusto de hacerle la
primera edicion de su preciosa Visién
de Anahuac. Don Alfonso la cita siem-
pre en sus informes biblfograficos. Des-
hasta
la fecha. Me conmueve su modo cons-
tante y cordial de ser amigo. Aparto los
libros suyos que de €l he recibido y vya
pasan de 50. Las dedicatorias que me les
ha puesto me reaniman.

de entonces nos hicimos amigos,

me consuelan.
Me llama “coordinador de América’. En
la pag. 27 de Reloj de Sol (1926) me cita
honrosamente. Las gracias le doy a Dn.
Alfonso, en estos dias en que sus admi-
radores celebramos en Ameérica sus bo-
das de oro como escritor.

A ver como recojo algunos rasgos
cjemplares de Dn. Alfonso que lo sefa-
lan como uno de tos guias espirituales
en nuestra América.

Leer los libros de Dn. Alfonso es co-
mcfconversar con él. En ellos interesa
mucho lo autobiografico; hay sobriedad,
sencillez, aguda percepcion de lo coOmi-
co; amenidad, galanura de estilo, rique-
za de 1deas.

“Un hombre que todos los dias des-
cubre mas cosas qye aprender”.

“Yo era hombre de libros, hombre pa-
ra estudio recogido, para el retraimien-
to de las musas bibliotecarias”,

Lector asiduo y reflexivo, su ideario
€S ahundante sabroso, aprovechado. _

Su acierto en las citas; son como sus
huellas. Con qué habilidad ata su saber
propio con el ajeno. Como mueve a los
lectores a buscar los libros que aprueba
Ty aplaude. (El caso de Talleyrand).

Acogedor, curioso, y tan sagaz en sus
apreciaciones. Recuerdo™lo que opiné de
os Programas’ de Educacién Primaria
lU'rbanoq y Rurales) de nuestro R. Bre-

..MLS- Mesen. 1918, San José de Costa Ri-
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Alfonso Reyes (7955)

Alfonso un
cjemplar de Espana (Madrid,.13 de Ma-

ca. Cuando nos manddé don

yo de 1920), a fin de que reprodujéra-
mos el cuento Domingo Siete, nos pu-
so esta nota, de él: “Escrito .en
1.913, aunq'ue inedito. En Carmen Lira
gcabo de encontrarme otra version (de-
liciosa) del cuento— A. R.)

de Dn. Alfonso la saca-
mos en la pag. 355 del tomo I del Rep.
Ame:,

muy

I.a version

Senalemds el interés de Dn. Alfon-
so por la educacion en nuestra Ameéri-
ca.

“La grata y fiel compania de los li-
bros”.

“El bibliotecario que hay en mi cora-
zon” (Andamos juntos, mi Dn. Alfonso}.

De su obra dice, “desperdigada”.

Superior en los estudios literarios. A-
tento en todas sus obras a las tradiciones
hispanicas (Buen ejemplo). Muy erudito

_Literatura Espafiola. “Estudiar los
clasicos de mi_ lengua” (1909-10).

I i

-

“Todo conocimiento esta en marcha”
(rectificaciones y adiciones). Cémo es-
tudia, como ata lo viejo con lo nuevo.

Uno de sus libros de mayores dimen-
siones: Sirtes. Tezontle, México. 1949

Su primer libro: Cuestiones estéticas
(1911).

Como explora la sabiduria griega: I.a
Critica en la Edad Ateniense (600 a 300
A.C.). México 1924, Junta de Sombras.
Meéxico. 1949,

“Entregado el estudio de los griegos”
“desde 1906 los estudios helénicos an-
dan)”

“Hay que contemplar la antigiiedad
con ojos vivos v alma ‘de hombres”.

Mente “fertilizada” por la cultura
la de Dn. Alfonso.

Desde los veinte,afos: La orienta-
cién ética tan americana de A.R.

“A. Nervo nunca le faltaba su re-
condito dulzor de humorismo’. (i
buen humor de Dn. Alfonso).

En los demas alaba don A. o
lo bello que hay en él.

De Rodo dice: “A €l debemos algunos
la nocion exacta de la fraternidad anic-
ricanac.

Mexico en su Ameérica (Chile,
Argentina. .

oriega,

saborea,

Brasil,
.) Es uno de los intelectua-
les hispanoamericanos que nos acercan.
(Sus cartas, sus  articulos, sus libros.

Frecuencia con que apelan al testimo-
nio de Alfonso Reyes los escritores his-
panoamericanos.

Su afinidad con Goethe. Erudito de si
mismo v de los otros.

“Mas de una vez me vi en el tran-
ce de invocar la palabra que a todos
nos pusiera de acuerdo. América, cifra
de nuestros continuos desvelos”.

“Sin duda os habéis acordado de que
llevo muchos afios combatiendo corug
el altimo soldado en los empeiios de la
inteligencia americana Y entiendo aqui
por inteligencia el mutuo conocimiento,

hase tunica de toda concordia”. =
Del indio: “Un activo debc* una
fuerza de esperanza”, "
El testimonio de Dario (su sabiduria)
es frecuente en A.R. (Los Trabajos y
los Dias 1934-1944, México, D. F. 1945.

Su Ibsen, su Montaigne, su Juan Ruiz
le Alarcon, su Gongora. .. ..

En Alfonso Reyes: su bondad sonrien-

te, su cortesia, su despierto ingenio, su

) @% ca elﬂ@trcmica Scrlptorlum de Ia”"u.nlvermdad Namonal Qgsta R'Ca
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alerta curiosidad. Su suave y discreta

gracia del lenguaje.

Conciencia de si mismo en A, Reves.
Vivir para un afan seguro como e! iman
de la Brujula y el Norte.

[ o s’ . . .

Periodista con mano limpia y cu-e-
zon valiente”.

Batalla por la libertad del

hombre.
‘Pueblo me soy”.

Reyes vigilante y

y orientado, como

Pedro Hnriquez Urena. (Ambos :ienen
brajula y saben adonde van.)

El testimonio de Gabrielc -.istral.

Recordemos: Por Costa Rica paso Ga-
briela Mistral en 1931. La atendirmos.
En la Escuela Normal de Costa Rica,
en Heredia, los jovenes de ambos sexos
de mas edad, en rueda escucharon sus
indicaciones acerca de una posible pe-
dagogia teresiana que concibe para nues-
tra América.
ra cuidadosa,

famosos

I.es recomendo una lectu-
los escritos
de Montaigne y de Santa Te-
resa de Avila. Ei ellos,
racion de tal pedagogia.

reflexiva de
buscar la' insp1-
Gabriela les
cito entonces el nombre de Alfonso Re-
yves, su caso singular de hombre culto
[Les hablo de .inte-

como posibles ¢onducto-

de nuestra America.
lectuales asi,

res y

-

conductoras espirituales en estas
patrias desorientadas. ‘
F.s caracteristico el liberalismo de Dn.
Alfonso, comprensivo de las opiniones
ajenas, tolerante sin miedo a las ideas.
lLiherales y educadores con virtudes asi,
ya son raros, nos hacen falta, en Ameé-

rica y en el Mundo. A la, vista, pueblos

Prof. Augusto Bo-
lanos Viguez

Prof. Juan José .

diversos en dos bandos: o conmigo o Mo:z.ge )
contra mi. Y no se entienden, por des- Don Virgilio Calyo
gracia. SO & P Brenes‘ -
= _ Y Dia. Minga de Al-
Don Alfonso Reyes prédica la cordia- varez. Hustado
lidad entre los hombres, guerra santa .
contra la incomprension, que es la fuen- : :
te de la discofdia. "
“Los amigos que el tiempo se roba; : . ,
esos -traen dolor y desmedro. Los anos, Esta es la coldamna miliaria del REPER-

no . TORIO AMERICANO,

(4

En ella inscribimos los nombres de los-
suscritores y amigos que por afios, hasta
el final de sus dias, lo recibieron, lo estima-
ron y colaboraron.

Promotores de Cultura fueron!

—

.a mi, hombre acaso nacido parza
la-amistad’. i e

Como en la palestra: Amistad y Dia-
loga.

Se define don Alfonso: “No hay co-
mo el poder v amor cuiando se juntan y

acuerdan:

La Satira Politica de Azorin.
V. 7, N° 17, 1924, pag. 271.

es ‘decir, la fuerza amorosa, r.prod. de Social, La Habana.

: . elo ¢ e . » - s 'j. ; : ’
el anhelo de creacion en el bien Los Cinco Minutos de Mallarmé.

V. 7, N® 18, 1924, pig; 277 :

reprod. Revxsta de Revistas, México, D. F.
Algo mas sobre Valle Inclan.

J. Garcia Monge
San José, Costa Rica. Julio de  1955.

Presencia de ALFONSO REYES en Rep. Amer.

Por Salvador Jiménez Canossa,

Director de la Biblioteca de la Camara Legislativa

£l Descastado.

V. 1. N? 6, 1919, pag. 92
reprod. de El Grafico de New York.
Espana y América.

V. 1, N? 24 1920, pag. 363.

reprod: Espana, de Madrid 1920.
Domingo Siete.

Vot 10 NR 230 1920 -pag. 3595,

reprod. Espana, de Madrid, 1920.
Méjico y los Estados Unidos.

V.'1. 'N® 19, 1920, pag. 297

reprod. Espana, de Madrid, 1920
Xenius y la Indcpendcncia de AAmeérice
Mo 1AM 24 1919 pag 25,

reprod. de la Unién Hispanoamericana
, Madrid, enero de 1919.
Dialogo de Aquiles vy Elena.
VoS N3, 1920, pag. 30.
reprod. Espaiia, de Madrid.

I\.;‘

Problemas de un joven novelista.
Vo4 N® 1, 1922, pag. I1.

reprod. de Social, LLa Habana.

Cronica de Espana.
V. 4 N9 .7, 1922, pag 99
[La Habana.

reprod. de Social,

Desde Madrid.
V. 4, N® 8-1922, pag. 105.
reprod. de Social, La Habana.,

"Este documento es propledad de la Biblioteca electronica Scriptorium de la UnwermdﬁNacmnal Costa nga =3 - : A

4A Proposito de ILabra.

V.9, N° 1, 1924, pag 9.

Fragmentos.. (Ifigenia Cruel)

V.9, N° 1, 1924, pag 14.

Palabras de Alfonso Reyes en el P.E.N.
Club He México la noche del 31 de ma-
yvo de 1924 -
V.9, N?9, 1924, pag. 129.

Respuesta Sinoptica.

V. 12, N9 3,'1926, pag. 46.

Prologo de A]fon:so Reyes‘ a la Tierra
del Faisan y del Venado.

Laas Fuentes de Valle Inclin.

V. 4, N9 11, 1922 ~gap.“152.

reprod. de Social, La Habana.

Juap Ramon'y los Duendes.

V. 5, N°-4-5, 1922, pag 59

reprod. de El Mundo, México, D. F.

Ante el Ayuntamiento de Madrid. V.12, N? 19, 1926, pig. 295.
V. 3, N9 9, 1922, pag. 109. X Pagirta Lirica. |
Motivos de Laoconte. | V. 13, N? 13, 1926, pag. 204.

Ve 5, N 111251922, pag 2139
Homenaje de Madrid a Rubén Dario. «
(Discurso)

V..5, N® 16, 1922, pag. 213.

reprod. E1 Sol, Madrid.

Valle Inclan en' América. \
V. 5, marzo N°® 27, pag. 367.

Primera Piedra de la Casa del Teatro,
Buenos Aires, 16 de febrero de 1928. >
V. 16, N° 16, 1928, pag. 243.

Palabras del Embajador de México al

" Azorin v los Escritores de Ameérica.

| Discurso) ; B descubrirse la placa de bronce en la

V=5, N9 26,1923 pﬁg 352 Calle México. y T

Finstein en Madrid. - V. 16, N© 20, 1928, pig. 308, g

V. 6, N® 2, 1923, pag. 25. Noticia de libros: la produccion hterarn.. ¥&

La TImprovisacion. de México y su bibliografia. i 3

V.7, N 2, 1923, pag. 43. V. 18 N© 23 1929 pag. 134. ._1
eprod. El Mundo, México D. F. Segunda noticia sobre libros de México - |
1 Cipango vy la Antilia. V. 18, N? 23, 1929, pag. 363. o _, j
Fo Y. Ne4. !923. pag. 49, El Viaje de Amor de Amadog Nervo. | Ve

[La Cucana.
-7, N®. 12, 1923, pag 189.
‘eprod. F1 Mundo, México D. F.

| V. 18, N° 24, 1929, pag. 369. o
Carta a Juana de Ibarbourow,) = %=
V. 19, N° 1, 1929, pag. 9.

Libros de México (tercera serie).

V. 7, N? 14,1923 pag. 218. V. 19, ‘N°? 6, 1929, pag. 94.

-
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Una fiesta moral; solemnemente Juana
de Ibarbourou ha sido consagrada Jua-
na de América; los discursos de Juana
de América y de Alfonso-Reyes.

V. 19, N°? 10, 1929, pag. 145.

Waldo Frank.

V. 19, N° 18, 1929, pag. 276.

reprod. de Critica, Buenos Aires.
El Secreto dolor de Groussac.

V. 20, N° 11, 1930, pag. 168.
Palabras sobre la Argentina.

V. 20, N? 5, 1930. pag. 280.
Proposito.

V. 21, N? 5, 1930, pag.-73.

reprod. de Monterrey, Correo Literario
de Alfonso Reyes, Rio Janeiro 1930.

La Independencia de México en letra
de Virgilio.

V. 22, N? 18, 1930, pay. 277.

reprod. de la Raza, Rio de Janeiro.

El Voto Mexicano.

V. 22, N? 16, 1931, pag. 260."

El Cementerio marino en espafol.

Vo 25N 2001931, .pag. 323,

Guardias de la Pluma; el aseo de Amé-
TiCa.

Vi 25, N 1.5932 “pag: 2.

Rumbo a Gogthe, La Perspectiva.,
VeradaNe . 1932 pag.: 3,

Rumbo a Goethe, Unas notas.

V. 25, N? 2, 1932, pag. 37.

Rumbo a Goethe, FExamen de algunas
objeciones.

V. 25, N° 3,.1932, pag 37.

Rumbo a Goethe, desde América.

V. 25, N® 4, 1932, pag. 49.

El el Dia Americano.

V. 25, N° 10, 1932; pig. 145.

(copia de un folleto tirado en Rio de
Janeiro).

Investigaciones en el rastro de Walter
Scott.

V. 25, N@ 16, 1932, pig. 249,

Donde Indalecio aparece y desaparece.
reprod. de la Nacion, Buenos Aires.

V.25, N° 23, 1932, pig. 253.

Poesia indigena brasilena. - -

V. 26, N° 9, 1933, pag. 140.

Mejico y la orientacion econOmica en
la conferencia de Monrevideo.

V. 24 N2.15, 1933, pag. 227.

reprod. El Mercurio de Chile.

Imagen de América (discurso para los
Rotarios de Rio de Janeiro el 13 de abril
de 1934. -5 A e

V. 28, N? 24, 1934, pae. 375

A la Memoria de Ricardo Guiraldes.
V. 29 N9 1,,1934, pag 2.

Valle Inclan y América.

V. 29, N? 1, 1934, pig. 2

Aduana Lingiiistica.

V. 30, N® 20, 1935, pag. 305.
reprod. de Literatura, Rio Janeiro,

iedad de la Biblioteca electronica Scriptorium de la Universidad Nacional, Costa Rica "

Elegia.

V. 38, N® 2, 1941, pag.2/.

En nombre de Hesiodo.

V. 38, N° 8, 1941, pag. 127.
reprod. de El Nacional, Mexico.
Tierra y Espiritu 'de Ameérica.
V. 88, N° 9, 1941, pag. 129.
reprod. de El Nacional, México.

El Llanto de Ameérica.

V. 38, N¢ 12, 1941, pag. 184.
reprod. de E1 Nacional, Meéxico.
El Dialogo de América.

V. 39, N9.1, 1942, pag. 3.

reprod. de El Nacional, México.
; B
Sobre el Trabajo.

V-40, N? 15, 1943, pag. 238.
LLa Vieja Lira. (Poema).
V. 42, N? 10-11-12, 1946, pag. 184.

]

En Memoria de Antorgib Caso.

V. 42, N? 17, 1946, pag.- 264.

reprod. de Cuadernos Americanos de
Meéxico.

Visita a la clase ociosa. .

V.42 N? 18, 1946, pag. 280.

reprod. de Letras de México, Meéxico.
LLa Historia y la Menre.

V. 43, N? 23, 1948, pag. 367.

Del libro Los Trabajos v los Dias.

EEl1 Pecado de la Virtud.
Mo 9 N 471948, pag., 53,

reprod. de Boletin del Instituto Eoja-

nol, Londres, 1948. .

Fvocacion paterna; Charlas de siesta.
V. 44, N? 8, 1948, pig. 113.

reprod. 8e Todo, Meéxico.

Evocacion paterna; Olor de pélvora.
V.44, N9 9, 1948, pag. 132.

reprod. de Todo, México.

Al Poeta de Giraluna.

V. 49, N® 4, 1955, pag, 59.

Un apunte sobre Eca de Queiroz.
V. 19, N? 9, 1929, pig 137

l} -._._\ (]
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r. E. GARCIA' CARRILL

Especialista en enfermedades

CARDIO - VASCULARES
(Registro del Colegio de Médicos)

' METABOLISMO BASAL
VARICES

175 vs. al Sur de la Plaza de Artilleri’a

OO O O O OO OGO O OO O ORORO S OROROSCOROZO

. 'b I A . R f .
Lic. Anibal Arias K.

Abogado y Notario

San José, Costa Rica
Apartado 2352

Evocacion paterna; los dos pavores.
V. 44, N° 10, 1948, pag. 149.
reprod. de Todo, México.

Evocacion paterna; Las siete llagas.
V. 44, N° 11, 1948, pag. 172.
reprod. de Todo, México,

Respecto a la materia.

V. 44, N° 12, 1948, pag 181.
reprad. de Todo, Meéxico.
Notas a Toynbee.

V. 44, N° 14, 1948, pag. 210.
Del buen sentido y su sentido.
V. 44, N? 21, 1949, pag. 332.
reprod. de Todo, Mexico.

L3

E! Sistema Historico de Toynlee.
V. 45, N° 5, 1949, pig. 72.

En el afio 30 del Repertorio.
V. 46, N? 2, 1950, pag. 24.
Carta a una sombra.

V. 48, N° 6, 1953, pag. 88.

La Asamblea de los Animales.
V. 48, N? 11, 1954, pag. 166.

Una leccion de
! (En EIl Nacional, de

En un deseo de asistir de veras a una
tarde académica, cierto-dia me colé de

estudiante a la clase que en el Colegio-
Nacional dictaba don Alfonso Reyes

Don Alfonso hablaba ese diafsobre las
versiones medioevales de la caida de

—I'rova. En una aula pobre, de esas au-

las viejassen que la cabeza, en este ca-
so de poco pelo, del maestro, tiene !

fondo la pantalla negra del tablero, y en

las paredes encaladas no se ve ningin
adorno, hablaba don Alfonso a unas “f-cq.a-
renta personas. Lo hacia casi en tono
confidencial, como quien revela con fu-
gaces atisbos de malicia cosas reserva-
das que "ocurrieron hace quince o hace
veinticinco o hace treinta siglos. Al pro-
pio tiempo que divulgaba esas intimica-

& * g
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ALFONSO REYES

México, 4 Junio 1951)

des, como que las iba tomando de coi -
versaciones con los personajes del tema.
Casi no hacia sino transmitir con toda
naturalidad los sutiles enredos que ar-'
maron las gentes mas ingeniosas e
otros™tiempos.

Anda ahora don AHonso metido en
traducciones de Homero. Pero como Ho-
mero, en realidad, lo que hizoe fué st ver-
sion particular de la gnerra de Trowva,
aueda por averiguar lo que, en realidad,
ocurrio en' aquella emergencia. Quién era
de veras Flena, qué hizo ella, cuil fué
la historia de sus amores, cuales fueron
las razones de la lucha. En lo de la gue-
rra de Troya ,como en lo de todas iis
guerras, hay 'versiones oficiales y mnti-
vos ocultos, hay historias noveladas y

-
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novelas historiadas. A cada nuevo ro
mance, o leyenda que se cuenta o se cs-
cribe, surgen nuevos puntos de vista.
Hay quienes se han colocado en favor
de los troyanos, y quienes se han mus-
trado como sus adversarios. o
Esto ha ocurrido a lo largo de ;cuan-
tos siglos? De Homero unos dicen ue
nacio en 1102 antes de Cristo, otros que
en 1159 No falta quién le haga acercar
tantdé a nuestra era, que diga que *=J.
Esto, para quienes no somos eruditos,
es suficiente ;deja un margen de profun-
didad de mas de veinticuatro siglos que
basta y_sobra para que puedan creer y
prosperar todas las leyendas imaginables.
En la mavor parte de los temas erudi-
tos, todo depende del detective que ha-
za la busqueda. saber que
de la caida de Troya y de la historia del
caballo de madcra, hayan nacido no sélo
las rapsodias de sino muchas

Es sabroso

Homero,

otras, mas o menos pocticas versiones.
Y da gusto ver como le brillan a don Al-
fonso sus pequenos ojos preiados de

buenas y malas intenciones, cuando es-
cudrifia en la olvidada trama. Pero lo
mejor es esa ley general de las letras
aue va surgiendo al final.. Es la historia
venergl de las leyendas y los mitos. Es
ver como se agarra la poesia de las ar-
mas para imprimirles el temor de su
propio encanto.

- La leccion de don Alfonso Reyes ca
la medida de un ambiente cultural. No

creo que pueda oirse otra mejor en nin-

oun sitio del planeta. Para nosotros tie-
ne un doble encanto. El tema umiversal
recibe en este caso el travieso escruti-
nio de un mexfano. La intencién que
don Alfonso pone en cada acento no es
europea. No es espanola. El se burla de
otra manera, ¢l conoce otras ironias, el,

:in proponérselo, tal vez sin saberlo, to-

ca y encanta las®imagenes con algo que

nace de la experiencia americana. Como
leccion acedémica ninguna es mejor.

German Arcmlegas

'WW' > Wt

ALFONSO REYES

Celebrase en este afio el cincuentena-
rio de la publicacion de los primeros es-
critos de don Alfonso Reyes, y esto es
motivo de regocijo para el mundo inte-
lectual, no solo de América sino de Eu-
ropa.

Su dilatada carrera, de poligrafo se re-
monta al afio de 1905: “Cuestiones Esté-
ticas” es su primer libro, investigaciones
que anos mas tarde se hermanan con
“Cuestiones Gongorinas”, trabajo que va-
16 la opinion de el primer gongorista”
de las nuevas generaciones, por Fouche-
Delbose.

Dia a dia el nombre del Maestro re-
giomontano crece, a pesar de sus multi-
ples ocupaciones y su deambular por to-
do el mundo.

Escribe su tesis de grado “Teoria de
la Sanciéon” en la que trata segun nos

-dice en “Reloj le Sol” (1926), de “exami-

’

nar el Derecho por la otra punta, no yaa
partir por la definiciéon, sino, pragmitica-
mente, en el remate de las sanciones”,
para recibirse de abogado en 1913. Pocos
meses después se adentra en el servicio
Diplomatico v sirve como seO'undo secre-
tario en Paris. Es ®n la Ciudad Luz don-
de le coge la Primera Guerra Mundial
El gobierno mexicano que por causas -
internas suspende por un decreto las fun-
ciones del Servicio Exterior, le deja ce-
sante. I.uego se traslada a Madrid y du-
rante cinco afnos consecutivos se entrega
en cuerpo y aima a las letras y periodis-
mo.

Reingresa el Servicio Diplomatico en
1920 llegando a representar a su Patria
como Ministro P!enipotencia;io y Emba-
jador en varias ocasiones.

“Su prosa es artistica y a la vez deli-
cada y armoniosa. Ni lenta, como en ¢l

»

Barrio Aranjuez

-
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arte del periodista. De noble cufio es-
panol, de eficaz precision, de elegante
curso, como corresponde a un pensador
delicado y sinuoso”, dijo Francisco Gar-
cia Calderon en 1911, al prologarie sus
“Cuestiones Estéticas”. Y los libros se
suceden unos tras otros, ya de poesia,
ora de prosa, critica, traducciones; toda
esa balumba de trabajos de alta catidad,
no son pero, para que escriba un sinni-
mero de articulos en revistas y periodi-
cos, amén de prologos y comentariossa
los libros por €l cuidados; pasando en
la actualidad el centenar de obras escri-
tas.

Fundador del Ateneo de la Juventud
que primero se nombro Sociedad de Con-
ferencias en 1907, es de los primeros ¢
romper con el tprremarfilismo de la épo-
ca para encauzar el arte a una mision
mas noble.

Alfonso Reyes nacio el diecisiente de
mayo de 1889 en Monterrey, Estado a=
Nuevo Leodn. En la actualidad es Secre-
tario y Profesor en la Escuela de Altos
Estudios, a la vez que dirige el Colegio
de Meéxico.

Sus primeros libros son: en verso
“Huellas” (1922); en prosa “Vision” de
(1917) publicado en El Con-
“Cuestiones Estéti-

Anahuac”
vivio; y en ensayo

as” (1911).

Salvador Jiménez Canossa
Costa Rica.

QUE ES LO QUE UD. DESTACARIA

DE LA OBRA DE DON ALFONSO
REYES?

[.a vocacion. Entiendo por vocacioi
ese impulso que lleva a realizar chras
de envergadura. No hay que olvidarla;
don Alfonso la ha comunicadd a muchos,
a él lo anima vocacién de artlsta ae e;-
critor, de critico, de maestro. Ella e¢s5 ¢l
amoroso hilo conductor hacia el senti-
do v el caracter y la proyeccion de ia
obra de don Alfonso, el americanco ‘mas
universal, asi como el hilo de Ariadna
condujo a Teseo por el Laberinto de Mij
nos. Digo el mas universal porque re-
curre al conocimiento dinamico y emoti-
vo de lo clasico para encontrar la esen-
cia de lo nuestro, lo que forma y con-
forma lo americano genuino.

Por la brevedad de este concepto di-
ré que para destacar a don Allonso Re-
yes se necesitan volimenes exegéeticos y
no volanderas e\cpresmnes

—

Costa Rica.
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DON JOSE BASILEO ACURNA, EL
AUTOR DE “QUETZALCOATL".

DICE: ’

Al preguntarle a! Poeta cosrarricense
don José Basileo Acuna sobre la postu-
lacion de don Alfonso Reyes para el Pre-
mig Nobel de Literatura respondio:

Muy bien. Ya era tiempo de que lo
destacaran asi. Es una figura de vafor
universal.que esta vinculada con nuestro
ambiente y por Jo tanto es uno de los
Pilares Firmes de la cultura americana;
de la cultura que comienza a esbozarse,
porque la estadounidense es una culiu-
ra trasplantada, en la que lo indigera
quedo fuera y por consiguiente muy dis-
tinta de la nuestra, de la latinoamlericana.
—Poeta, digame: ;cual es el libro o los

libros que mas le gustan de don Alfonsc:

En general sus estudios arqueolo-
gicos sobre nuestros indigenas.
Costa Rica.

—
_—

:QUE ASPECTO DE LA OBRA DE

- DON ALFONSO CONSIDERA FUN-
« DAMENTAL.? :

Su obra en general, como su ruta, es-
ta ligada a una sincera demostracion de
arte y cultura. Desde sus estudios de la
Antigua Grecia, pasando por lo indigena,
hasta sus poemas, la labor reanzada es
digna de un completo reconocimiente de
sus contemporaneos.

Lo fundamental en ella serla la copa-
cidad de conocimiento en que estd trazas
da.

Maric Picado Umana

Costa Rica.
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VISITA A ALFONSO REYES

Por Félix LIZASO
(En La 7ribuna, Camagiey,. Cuba 17 Mayo 1951)

I.legar a México y preguntar a los
amigos que nos rodean por Alfonso Re-
yes, es el primer tramite obligatorio pa-
ra muchos escritores que visitan la gran
ciudad. Y desde los ultimos anos, en
que se supo que el maestro y generoso
amigo habia tenido algun trastorno de
calud, ese interés ha creado: *“;Como
esta Alfonso Reyes?”

Por suerte el maestro de las letras

americanas supero cierta crisis circulato-
ria que hace tiempo le aquejara y su sa-
dud ya no da temores excesivos. Sin em-
bargo el intorme primero que recibo de
Chacon y Calvo, que ha llegado tres dias
antes, es que Alfonso.esté de wvacacio-
nes en Cuernavaca, pero habla venido a
la ciudad con motivo del Congreso de
Academias de la Lengua, que a todos
nos habia convocado y reunido. Ya nues-
tro iraternal José Maria habia tenido
oportunidad, cuando nos informaba, no
solo de visitarlo, sino de pasar casi me-
dio dia en su casa, invitado a la mesa
cordial, junto a Manuelita, la gran com-
panera y bibliotecaria insustituible, al
punto de que sin ella no sabria a cien-
cia cierta donde se encuentran muchos
de sus libros, en la extensa, clara y nu-
trida biblioteca que es su casa.
. Ahora también fuimos ‘all; a saludar-
lo, aunqu® ya lo habiamos visto y cam-
biado algunas palabras en la propia se-
de de la Conterencia. Adnque oticial-
mente su intervencion era minima, €r
maestro habia acudico una y otra vez al
tanto de esa obagacion de la cortesia,
ya tan proverblal en ¢l mexicano, pero
de la que Alionso hace culto, a1 punto
de que uno de sus libros —liibro encau-
tador por cierto-—- tiene ese simple titu-
lo: Cortesia.

Alli estaba Alfonso, siempic rodeado
de admiradores y de amigos lejanuve ud-
ra quienes saludarlo y conversar con el
eminente hombre ae ictras, era uno de
los puntos esenciales de su programa en
Mexico. - Porque no ya ai uegar, sing
aun antes de saur, ya en nuesto pro-
grama se apunta ese nomnbie, asociaco
siempre a lo mejor del pais hermano.

Queriamos despues daespedirnos, y la
voz de Manuehta nos 1mvito a ir ense-
guida a su casa un poco reurada, en Ta-
cubaya, el extremo de la Avenida |a-

~maulipas, con seifias muy concretas pary

que no haya perdida, coino esta: “al lle-
gar al cine Lido”, Y Alfonso estaba alli
esperandounos, a pesar de su mucho que-
hacer, de la correspondencia extensisi-
ma, de las pruebas siempre pendientes

———
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de revisar, de los libros en que se eatd
trabajando.

Los que hemos penetrado en su biblio-
teca, no podemos olvidar nunca l& 1m-
presion que produce en el animo aguel
amplio cuerpo, de altura como de dos
plantas, todo tapizado de libros, que dan
sus vistosos y variados lomos a la con-
templacion, entre diplomas y cuadros,
y por aca y por alla, sobre estante simic-
tricamente dispuestos, objetos ae arte,
desde lo popular # lo de mas exciusiva
cultura, En su larga vida de diplomati-
co y de hombre de letras acumulo rare-
zas en todos los ordenes, que ahora lu-
cen en esa iluminacion maravillosd que
entra por los cristales y bana los oujetus
y los espiritus: Alli, cuando por priumera
vez lo visitamos, fué una larga conver-
cacion en que participaban (Qosioe Vilie-
gas y Raimundo Lida, dos magnifticos Yy

iraternales amigos.

Ahora estamos solos. l.a conversacion
es sencilla, humana, apenas rozando los
temas literarios. De pronio una daina
fraucgsa entra en busca de una revisia,
Commerce tal vez. Alliresta, en un lu-
gar en que» se alinean las revistas mo-
dernas dae furopa. Acaso la coleccion
estaria completa y podia hallarse el nu-
mero buscado. FPero eéra una Jastima
que Manuenta no pudiera venir, reco-
g1da en su habitacion por alguna moles-
ua dJde salud. ¥ e€so nos hizo pensar 10
que slempre se piensa cuando vamos a
visitar a Alionso [heyes en su casa. INC
€S propiamente una €asd, sino una biblio-
teca en todo el rigor de la palabra, con
unas cuantas habitaciones de vivienda
disimuladas, que dan acceso al gran sa-
lon pricipal. Su mismo comedor es una
pieza asi, pequena sin lujo, meramente
tuncional, ‘ |

En aquella casa lo que -importa es
el sitio donde se piensa, donde se escri-
be, donde se crean esos grandes libros en
que el autor ha 1do dejando la huella
mas profunda de su vida, de sus expe-
riencias literarias, de sus pesquisas y me-
ditaciones, de su gran estilo viras

Y salimos, como siempre, pensando
en Goethe, pues ;quién en nuestra Ame-
rica tiene mas puntos de contacto que
Alfonso Reyes con el gran animador de
la cultura moderna? Como los viajeros
del pasado siglo iban a Weimar para ve-
larlo, los viajeros que vamos a México
preguntamos, antes que por ninguna otra
vosa de interés, por Alfonso Reyes. Va-
mos a llevarle nuestro saludo y nues-

tra admiracién,

v ..

orium de la Universidad Nacional, Costa Rica "
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ALFONSO REYES

La teoria literario
Por Luis GARRIDO
(Es un recorte de £/ Universal México, D. F.)

Una carrera tan larga y tan lecunda
como la de Reyes tenia que coronarse
dignamente. El escritor realiza un bri-
llante esiuerzo utilizando sus ricos cau-
dales, reunidos a lo largo de sus nume-
rosos y magnificos trabajos. para des:
lindar la literatura y ofrecernos uua teo-
ria que la identifique entre sus maltiples
aspectos.

[.a lucubracion fué gestandose prime-
ro en las lecciones del afio de 1940 que
impartié sobre la ciencia de la literatura
en el viejo Colegio San Nicolas (More-
lia), y después en las conferencias sus-
tentadas en el Colegio Nacional en 1943
y 1944, que dieron origen a 1a publica-
cién de la importantisima obra: “El Des-

linde”, que el autor estima solo cumo los

prolegomenos de un vasto programa de

trabajo, que de realizarse integramente
constituiria una de las investigaciones
mas extraordinarias, no solo por sus con-
sideraciones, sino ‘por la novedad Tn el
planteamiento del problema, 1a exposi-
cién irreprochable y 1a suma de datos en

que sustenta la teoria correspondiente.
ara Reyes la vi«:.l;‘ de la literatura se
reduce a un dialogo: “El creador propo-
ne y el pablico responde con sus 1eaccio-
nes tacitas g expresas’. LEntonces el an-
hela establecer el contorno de la disci-
plina. haciendo el estudio dei vocabula-
rio”y sus transfermaciones. A este res-
pecto seniala que el trabajo del escritor
consiste en desinfectar previamente el
término usual, v que la literatura es un
ejercicio mental que se reduce a una ma-
nera de expresar asuntos de cierta indo-
le y que pueden dividirse en una lase
sustantiva v otra objetiva, segin se tra-
te de literatura destilada para eliminarle
clementos extranos y la que comprende
expresiones orientadas a un fin y conte-
mdo no literarios, como las que rtratan
asuntos cientificos, filosoficos, religlosos
o historicos en la mayoria de los casos.
Estudia la literatura en pureza pasvan-
do por el «drama, la novela y el poema y
su deslinde con la historia y la cienci.
En esta excursion del pensamiento Re-
ves pone de relieve su cultura amplisima,
que le permite discurrir por los concep-
tos. las clasificaciones y las influencias
reciprocas, con abosluta seguridad y cla-
ridad de juicio. He aqui por ejemplo las
razones que invoca para radiar la filoso-
fia de la literatura: “Por qué descarta-
mos de plano la filosofia? Porque aun-

que ¢sta, como disciplina especlfica, es

{
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periectamente discernible, como movi-
miento mental es el instrumento mismo
del deslinde entre lo historico, 1o cienti-
fico v lo literario: la vara de medir no
se mide a si propia: La filosofia no pue-
de deslindarse, porque ella misma es aqui
la operacion dél deslinde”.

Su proposito (le llegar a los mejores
resultados, le hace examinar diversos cri-
terios para utilizar el mejor. Y asr ana-
liza el de la cuantificacion de los datos
siguiendo el esquema de Toynbee, el cual
aprovecha en forma secundaria, llegando
a la conclusion de®a universalidad tema-
tica de la literatura, no sin considerar
que tal universalidad debe ser estimada
cualitativamente también. A este respec-
to seinala con acierto: “!Largo duelo en-
tre el cuantificar y el cualificar! Si lo
segundo sobre todo es clasificar, lo pri-
mero sobre todo es medir. Ahora bien:
la filosofia ha gastado algunos siglos en
clasificar lo que debia medirse, y otros
después en medir lo que debia clasificar-
se. Mientras para el bidlogo Aristoteles

la piedra era un organismo, para el ma-

tematico Descartes el animal era una ma-
quina’’.

Y en esta aventura maravillose en que
el autor vm deslindando el campo de las
letras se ocupa de la ficcion literaria con
indefinible emocion que le hace escribir
una de las mejores paginas del libro.
Veamos este hermoso pasaje: “Este jue-
go divino que es la literatura lanza sus
olas, retumbando hasta los acantilados
del yo, y a veces los socava o quema pa-
ra siempre a su victima, reduciendo la
terrible precocidad de Rimbaud a un fan-
tasma que la muerte olvido durante unos
anos. Este juego divino busca una sa-
tisfaccion ilimitada, un desquite contra
io finito. Quiere empujar fronteras del
alma y del lenguaje. Se revuelve enton-
ces y se castiga, purgandose a si mismo.
Unos Jos han llamado estallido; otros,
purificacion; y los antiguos, “catharsis’’.
[.a emocién que expresa O (ue comuni-
ca lleva disueltas todas las pasiones, to-
dos los anhelos, todas las reivindicacio-
nes contra el pequeiio suceder cotidia-

no ;

95['0 Alfonso Reyes, que tiene tempe?
ramento (e artista y caracter de verd'l-
dero investigador, pudo emprender una
empresa tan erizada de dificultades co-
mo la que realiza en "Ll Deslinde”. Se
necesitaba un hombre que fuera cono-
cedor profundo de la literatura en sus

. SC. &
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mas reconditos matices y a la vez que
represntara una cultura cabal en otros
ordenes. Esta conjuncion de atributos le
permiti6 a nuestro autor estudiar con
singular maestria el vocabulario, la fic-
cion literaria y el caracter linguistico de
la literatura. Este ultimo aspecto lo exa-
mina con detenimiento, ya que juzga que
el “giro inventivo” o la cosa mental no
alcanza la importancia de analizar las
letras desde el punto de vista de los sig-
nos verbales, de la facultad de expresar-

_ Pareceria sospechoso a un técnico frio
y erudito, que un poeta_y ensayista aban-
donara las galas y las fantasias litera-
rias, para deslindar un fenomeno que
necesita explicaciones de alcance técnico.”
Pero en el caso de Reyes, tenemos 1am-
hién al que ha sabido forjarse en las dis-
ciplinas mas austeras, al que es capaz de
tener no s6lo un estro, sino una concten-
cia cientifica. Y asi lo ha expresado en
aquellas palabras: “Ya, a lo largo de una
vida consagrada a las letras, nos han so-
brado ocasiones para cantarlas con acen-
to mas placentero. Aqui no era el caso
de cantar, sino de definir”.

Una investigacion estética-tilosofica;
como la que lleva a cabo Reyes para des-
Jindar la literatura, no se detiene a un
deslinde en un sentido tnico: historia,
ciencia de lo real y literatura u orientan-
dolo hacia el campo poético, sino que
la emprende con renovado vigor en re- .
lacion con €l lenguaje matematico y teo-
l6gico, los que domina en forma admira-
ble, no solo como una expresion verbal,
sino por el contenido de las paiabras y
los conceptos que describen o por las
ideas que presentan. Y asi su excursion
a través del area matematica, es seduc-
tora por las citas y el donaire con que
la conduce.,

Reyes en su libro mas importante, ha
senalidn una serie de rumlos para am-
pliar el horizonte que nos descubre de
ia teoria literaria: Ha vaciado en estas
paginas lo mejor ,de su experiencia co-
mo hombre de letras,'y se ha wnteresa-
do en hurgar todos aquellos sitios qu’e .:.
la literatura frecuenta, como €l @_ i

A

sefiala “con inteligencia de imar.r finica
actitud definitivamente legitima”, it
e (Concluye en la pég

ta Rica W% Syt
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El bicentenario de Montesquieu

1755 -

Febrero

10 - 1955

Por Luis E. NIETO CABALLERO
(En £/ Tiempo, de Bogotad, 19-Febrero-55) _

_El 10 de febrero de 1755 murio Char-
les de Secondat, baron de Montesquieu,
uno de los hombres que ha tenido mayor
influencia en los destinos del .mundo.
Supongo que en Francia se estard con-
memorando este aniversario con una se-
rie de luminosas conierencias en que
jurisconsultos y politicos iran haciendo
el analisis de la labor cumplida por este
precursor de la Revolucion Francesa y
de los Derechos del Hombre, por este
filosofo que puso la libertad sobre to-
dos' los bienes y que di6 normas que to-
davia se observan para la organizacion
de los Estados.

Montesquieu forma con Voltaire y con
Rousseau la trilogia de pensadores eman-
cipados que se preocuparon por estudiar

—_¢l hombre, sus instintos, su conducta,

sus tendencias, los frutos de su asocia-
cion y la mejor manera de vivir en paz,
desarrollando cada cual sus capacidades
y contribuyendo en la medida de ellas
y de sus posibilidades, al adelanto de la
nacion de la cual fueran ciudadanos, y dl
bienestar de la humanidad en conjunto,
por la fiel observancia de las que llama-
ban leyes de la naturaleza y por el res-
peto a todos aquellos principios, senti-
mientos v tradiciones en que pusieron
¢l ideal de su felicidad en la vida.
Critico sutil y divertido de las costuni-
‘bres de su patria y de su tiempo, Mon-
lesquieu empezo por dejar en las “Car-
tas Persas”, donde parece figurar él
bajo el seudénimo de Usbek o el de Rica,
infinidad de opiniones discutibles pero
muy interesantes, acerca de todo lo que
constituia la vida social y la vida politi-
ca de entonces. “Ese libro tan frivolo v
tan facil de hacer”, escribio Voltaire, que
no le perdonaba a su émulo en importan-
cia, entre _otras cosas, lo que habia es-
crito contra los poetas. “Culpable de le-
sa poesia’, dijo de el, y con razon, por
afirmaciones como las siguientes: “'Los
poetas son los autores cuyo oficio con-
siste en ponerle dificultades al sentido
comtin y en esconder la razén bajo los
oropeles como se enterraba antaid a las
mujeres bajo los adornos”. Ni Montes-
quieu, ni Pascal, en el siglo anterior,
sintieron la atraccion, la seduccion, ni
tuvieron la comprension de la poesia.
Pero el Montesquicu joven de las
“Cartas Persas”, que habria de escribir
luego su famoso ensavo sobre la “Gran-
deza v Decadencia de los Romanos”, se

~ preparaba para la obra de su madurez, |a
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Montesquien

de su inmortalidad, que no era literatu-
ra sino jurisprudencia.. Veinte anos em-
pled en meditar, escribir, corregir, des-
truir, volver a escribir, los capitulos de
su obra trascendental "El Espiritu de
las Leyes”. A los criticos les pidio un
favor: que no fueran a juzgar por la
lectura de un momento lo que tantos
anos de labor\le habia costado. No era in-
dulgencia lo que pedia, sino rectitud,
probidad. El sabia muy bien que habia
escrito para el porvenir. Graciosamente
dijo que cuando se entero de que tantos
hombres :giindes, en Francia,- en Ale-
mania, en Inglaterra, habian escrito vo-
intmenes de sustancia, sintio admiracion,
pero como el Correggio exclamo: "Tam-
bién yo soy pintor”. Anch’io sono pittors.

El “Espiritu de las Leyes' dijo Faguet,
no es un libro sino una existencia. Es un
cerebro en accion durante veinte anos,
para examinar los hombres en su origen,
en su desarrolio, en sus virtudes y en sus
vicios; la influencia del clima sobre los
organismos y las sociedades; las formas
de gobierno, o sea lo ideado en los di-
versos pueblos para vivir en orden y
para vivir progresando. Es un analisis
de 1deas w es una siembra. Es un examen
de los cerebros y de las conciencias pa-
ra busear el objeto y la importancia de
las religiones. Faguet dice que Montes-
quieu no es cristiano. No leyé probable-
mente la defensa que el mismo Montes-
quieu se hizo, cuando acusado su libro
de_algo semejante y de spinosismo ade-
mas, manifesté que, aunque obra de pu-
ra politica y de puro jurisprudencia, ha-
hablar
en ella de la religion cristiana, para ha-
cer comprender toda su grandeza, y que
si no se habia propuesto con su trabajo
hacerla creer, si habia-procurado hacerla

amar, que es algo mas entranable,
—\"x r .
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[.La esclavitud, la libertad, el matrimo-

nio. la asociacion, los tributos, el co-
mercio, la moneda, la poblacion, la reli-
gion, la educacion, el crimen, son algu-
nos de los apasionantes temas de ese li-
bro ,al margen de las consideraciones
sobre la manera de formar las leyes, de
organizar los gobiernos, de aplicar en-
tre los hombres y entre los pueblos el
derecho civil, el penal, el internacional,
y de extender como soberano principio
liberal, como vinculo de union, como ex-
presion de convivencia, la mas exquisita
tolerancia. Hay puntos, sin embargo,
en que no entiendo o en que no acom-
pafio' a este pensador, con quien es tan
honroso y tan grato estar de acuerdo.

Dice, por ejemplo, que como sola-
mente las religiones intolerantes mues-
tran interés por propagarse, porgue umi
religién que tolera las demas no fo nece-
sita, “seria una excelente ley civil, dice,
y eso me parece absurdo, cuando el Es-
tado esta satisfecho de la religion ya
establecida, la que no permitiera el es-
tablecimiento de otra”. Asegura que el
principio fundamental de las leyes poli-
ticas, en materia de religion, es no ad-
mitir ninguna. nueva, cuando sc puede
recibir o rechazar, y tolerar aquellas que
estan establecidas. Prefiero, porque hallo
algo contradictorio, atenerme al capitulo
(el IX del libro XXVI), donde dice que,
no hablando como teodlogo sino como po-
litico y a sabiendas de que para el ted-
logo —yo diria que para todo el mun-
do—, no es lo mismo tolerar que apro-
bar, convendria que las leyes exigieran
a las diversas religiones establecidas en
¢l pais no solamente que no perturba-
ran al Estado sino que no se perturba-
ran entre ellas. El reciproco, hondo vy
sincero respeto, es lo tunico que cuadra
en una materia que tan definitivamente
se relaciona con lo mas intimo del hom-
bre.

Pero donde Montesquieu es un bene-
factor del mundo, y es actual, es en su
doctrina. de la separacion de los tres
poderes. En forma muy clara explica
por qué no deben confundirse el ejecut:-
vo, el legislativo y el judicial, aunque
en las constituciones modernas hay in-
tervenclones cmlsemidas,' cuando el Se-
nado, por ejemplo, es juez del presiden-
te de -la republica, o cuando la Corte
Suprema declara inexequible una ley G
un decreto, o parte de ellos, por hallar-
los' contrarios a la Constitucion, de ia
cual la misma Constituciéon la designé

-
_wruardiana. Fuera de esos casos, la con-

fusion de atribuciopes, como se ve cuan-
do se declara el estado de sitio, y sobre-~

(Concluye =a la pég 106)



104

| _ REP

"LANGSTON HUGHES

ERTORIO AMERICANDO :
2,

El cantor de las penas de la raza de color ha tenide

contacto con la Cultura Hispanica
Por Jos¢ FERRER,

Prof. de la Universidad d= Dillard, Nueva Orleans

“Yo tambien canto a Ameérica Yo
soy el hermano negro”. Esas rueron las
primeras lineas poéticas que recordamos
haber leido bajo el cielo de la patria en
nuestro contacto espiritual con Langs-
ton Hughes acaso el mas universal en-
tre todos los poetas negros de Norte-
américa y ciertamente una de las encar-
naciones del esplendor y la fuerza de
nuestra raza.

Mas tarde en Nueva York, en 1946,
despues de escucharle una conferencia
sobre fino de sus ultimos viajes a Eu-
ropa, al felicitarlo por su exposicion,
nos sorprendio gratamente contestando-
nos en clarisima y elocuente lengua es-

panola y enviandole saludos a nuestro-

amigo y profesor Dr. Andrés Iduarte,
de la Universidad de Columbia. Ahora
en la blancura y el verdor del campus
de la Universidad de Dillard, a ®orillas
del Misisipr cuya “corriente lodosa vio
volverse aurea con el crepusculo” Langs-
ton tughes, segun leemos en su poema
{ Have Known Rivers, hemos vuelto a
oir la voz poetica descubierta por Va-
chel Lindsay. |

Hablo Hughes en Henson Hall rin-
diendo homenaje al doctor C. Woodson,
distinguido historiador, al doctor Ralph
Bunche, el Premio Nobel de la Paz, y
a los poetas Dunbar, McKay y James
Weldon Johnson, y sugirié la composi-
cion de novelas en que se relaten con
belleza y técnica modernas, las vidas de
heroicidad de figuras gloriosas como las
de Frederick Douglas y DBooker T.
W ashington.

Se renrio luego a su propia vida, a
su nacimiento al reino de la poesia mien-
tras era un alumno en la kscuela Ele-
mental de Lincoln, Illinois, y leyo des-
pues poemas reveladores de las dileren-
ces etapas de su evolucion poetica. Mas
tarde mostro con su gracia personalisi-
ma, su humorismo y notas de protundi-
dad, fragmentos de sus dos ulumos h-
bros “Montage of a Dream Deferred”
y “Simple Speaks His Mind”, haciendo
preceder estas lecturas con sugestivas
consideraciones sobre los “spirituals’,
esas canciones negras del Sur, contribu-
ciones de un pueblo-sufrido a las gran
musica umversal, y-sobre los “blues”
que, a su juicio, sintetizan la tristeza v

el humor de una raza.

"Este documento es propiedad de la Biblioteca electronica Scriptorium de la Universidad Nacional, Costa Rica "

(En £/ Munde. San Juan, Pto. Rico, 28-2-1951)

Langston Huphes

Ritmos de Harlem |

(“Montage of a Dream Deferred” es un
experimento en la captacion de ritmos
negros y del espiritu de la gomunidad
de Harlem, segin lo ve éste, a quien,
Carl Van Vechten llam6 el Poeta Ne-
gro Laureado. Ikn “Simple Speaks His
Mind” un “hombre de la calle” plantea
los problemas del acontecer diario. El
primero es un poemario, el segundo un

libro en prosa. Cerro Langston Hughes
con una profunda y breve plegaria de
¢ste ultimo libro.

Terminado el acto, conversamos con ei]
poeta cast a solas, en lengua espainola
en el Salon de la Facultad!

—; Cual fué su primer contacto con el
mundo hispanico:, fué la primera inte-
ITOZAcIon.

r as

—Mi padre, contesto, vivio en Mejico.
Yo estuve alli a la edad de ‘5 afios, des-
pués regresé a los 17 y luego a los 18.
Fui otra vez cuando murié mi" padre.
He estado 4 veces en La Habana. En
Espafia estuve durante la Guerra Civil.

—;: Asistio usted al Congreso interna-
cional de Escritores celebrado en Va-

lencia’

—No, nos contesto. Estuve alli un ano
antes.. Conoci a Alberti, a Manolo Alto-

laguirre, a Larrea,

_a

¢—Conocio usted a Garcia Lorca?

—No, pero he hecho la traduccion al
inglés de todos los poemas del “Roman-
cero Gitano”

Traducidos al espanol

_ Recordamos entonces que gran parte
de la obra de Langston Hughes ha sido
traducida al espafiol. Ejemplos de ello
son “El Inmenso Mar”: Una Autobio-
grafia” (1941) y “Pero con Risas” (1945),
ambas editadas en Buenos Aires; tam-
bién poemas en diversas antologias:
“Dos Siglos de Poesia Norteamericana®
Buenos Aires, 1927). “Breve Inform:
de Poesia Norteamericana” (Caracas,
,1947), y “Los Blues Que Estoy ‘Tocari-
do” (Santiago de Chile, 1943).

..—Y ¢cual es su opinién sobre las tra-

ducciones de su obra a nuestra lengua?

..—No puedo juzgarlas en su pertecta
integralidad, comenta, pero las agradez-
co. Me han hecho muy feliz. Mi novela
ha sido publicada en Buenos Aires, tam-
bién algunos de mis cuentos. Alfredo
Casey en Buenos Aires, Julio Galer en
Cordoba, Argentina, y otros escritores
en Méjico han traducido de mi obra.

Langston Hughes tiene frases de yra-
titud para el uruguayo Ildefonso Fere-
da Valdés por la comprension y traduc-
cion de sus poemas en la "Antoiogia
de Poesia Negra Americana”, v para
Tomas Blanco, historiografo, critico
puertorriqueno quien tradujo para Aso-
mante los poemas “‘Negro Servant’,
“Harlem Dance Hall”, y, de este modo,
¥Stars™:

i Oh, rocio de estrellas en el cielo de
~Harlem'!
i Oh, halito fugaz de olyido que es la
noche!
i Oh, ciudad que construye
al ritmo de una nana! .
i Ciudad que suena al son ,
de tina cancion de cuna!
—Alza la mano, negro, y cogete una
estrella

del halito fugaz de olvido que es la
noche.

Coge una estrella;
una y no mas,




American Scholar”, que algunos consi-

-

Alaba a “Bayoan”’
Tiene también palabras de gratitud
para Luis Hernandez Aquino y mencio-
na con verdadero jubilo y satisiaccion
de artista el nombre de la revista “Ba-
yoan”. dedicada a la afirmacién de esen-
cias autoctonas, puertorriquenas, y de
valores universales por el vehiculo liri-
co. No hay dudas: Langston Hughes ha
captado el sentido de estas hermosas pa-
labras escritas por Hernandez Aquino:
“Con nuestro arco, a la sombra fresca
y antigua de Bayoan, surja maestro
canto de acento hondamente teltrico.
con su raiz profunda en la tierra dulce
y atormentadﬁa, y con la esperanza de
que su flor se abra a todos los wvientos
del mundo”.
—"“Bayoan”. insiste Hughes, me ha gus-
tado mucho. Para mj es una vahosisima
introduccion a la poesia de Puerto Rico.

Dice haber conocido personalmente a
Nicolas Guillén y a Regino Pedrozo, los
poetas cubanos, y revela interés por el
verso popular de Fortunato Vizcarrondo
y por la obra de Luis) Palés Matos. “En
la poesia de Palés Matos”, comenta Hu-
ghes, “se ve el negro desde afuera”.
—¢Cual es el deber de los escritores en
tiempos de crisis politica?, le pregunta-
mos sin largos preambulos.

—E] deber de los escritores siempre —
contesta serenamente— #s traer claridad,
incitar, favorecer los cambios que impli-!
quen mejoramiento social, colectivo, en-
cender esperanzas para los hombres
despertar en ellos el sentido del valor

¢No fue esto lo que dijo en parte
Emerson en aquel discurso de1837.+“The

deran Ja declaracién de independencia
intelectual de Norteamérica? Y, :no ha-
cen pensar también esas palabras sin!‘é-g
ticas en lo que acaba de decir William
Faulkner, Premio Nobel de Litcratura)!
sobre el deber de los intelectuales” l
Alude luego Hughes a las cuaudades
ritmicas, musicales del verso y coucretal
en estos términos en perfecto espaino
€l pensamiento que ha querido expresar
‘La poesia puede, a veces, tener un:
fuerza social mayor que la prosa.”

Mensaje social

Interrumpe nuestro dialogo Marcus
Christian, noble poeta joven, auter de
“A People’s Manifiesto” y ex-Dibliote-
cario de nuestra Universidad, nterro-
gando: “;Se considera usted un poeta
de mensaje social? Y ;deben to’lcs losk
poetas traer un mensaje soc.al!” A lo,

canrtoer
el arte solidario, y el

den coexistir, pues, segun 2ste

norteamericano,
que no es indice de militgncia por Ia jus-
ticia y la libertad. Pero se hace muy cvi-
dente que el alma de Hughes nc va tras
artepuristas, olimpicos y deshumaniza-
dos.

Despues llegamos al prob'e~a del es-
tilo. “No es, afirma, lo que se diga sino
como se diga”. Afirmacion es ésta q'ie
sin desear restarle valor al estilo, nos
parece discutible, porque no satisface
nuestra hambre de verdades. Reccrda-
mos, sin embargo, que José Enrique Ro-
d6é insistia en que la belleza de la ex-
presion, la gracia del estilo es lo que in-
mortaliza la obra, y que Gabricia Mis-
tral elogia el “tono’” de José Marti. (Pa-
réntesis: sbbre esta cuestion del qué y
el como nos ha parecido digno este co-
mentario que hace el pensador argCﬂ"I::o
Alejandro Korn al discutir las influen-
cias filosoficas en la evolucion del pen-
samiento en su patria; se refiere nada
menos que a Ortega y Gasset y dice:
o4 e el perspectivismo parece el arte
del analisis sutil... Alguna vez... he-
mos pensado —disculpese la herejia—:
ojala el autor no escribiera tan bien”).
Volvemos a Hughes.

Esta vez ¢l hace unas ligerisimas con-
sideraciones

sobre - politica continental

americana.

— Yo espero que todos los pueblos
hispanoamericanos conserven —o alcan-
cen— su independencia nacional. Somos
sin embargo, interdependientes... No
quiero ni creo en la dominacion yanqui
sobre otros pueblos.

—- IEso nos llevaria a plantear el pro-
blema colonial, interrumpimos.
| — lLa palabra “colonia”, dice con per-
fecta claridad, es una mala palabra. To-

primero responde Hughes cor. un “si”p |dos los paises deben ser iguales. Estoy
rotundo. Ante lo segundo indica que noj jen completa simpatia con la idea de la
todos los creadores del verso estin obli-§ 'independencia politica y econdémica de

gados a realizar un arte salidarin, Pye-

los pueblos,

La Cerveza

del Hogar

Lunares de la democracia

AN

nos diria usted?

sobre el discrimen racial, ;que

— Creo que el discrimen racial es uno
de los lunares de la democracia en los
Estados Unidos. Es una desgracia.y un
escandalo internacional. Me llena de

vergliienza saber que los hombres ne-
ogros de Hispanoamérica son objeto de
discrimen inmediatamente que llegan a
Miami» s

Cordialmente nos despedimos y se ale-
ja el poeta en cuyo pentagrama aparecen
las notas del civismo, y las del humor y
la risa que velan la amargura (“When
you see me laughing, — I'm laughing
to keep from crying”). Hughes ha de-
jado en nuestras manos su poemario
“Montage of Dream Deferred” y un bre-
ve ensayo autobiografico, “My Adventu-

res as a Social Poet.”

En éste expone que los poetas, que
cantan al amor, a las rosas, -al crepus-
culo y a la nieve, viven por lo general
una vida de quietud, y que pocas veces
su creacion poética les crea problemas
personales. La belleza pura y el liris-
mo puro son para Hughes proyecciones
de un mundo trascendente, abstracto, y
sus creadores viven casi siempre en “to-
rres de panorama’, alejados de la tierra,
desvinculados de lo humano. Cuando la
poesia deja de ser canto al crepusculo
—interpretamos— e incorpora los gran-
des temas sociales como ¢l dolor de lo
trabajores, el coloniaje, la angustia de
la raza explotada, cuando en la poesia
aparecen el “afan de justicia y los tre-
mendos anatemas de combate” segin de-
cia Amado Alonso, alguien cuida de co-
municarlo a la fuerza policiaca, a la guar-
dia civil de los pueblos.

" La Historia de la literatura universal
narra casos de multiples poetas proscri-
tos o decapitados por su cantar. Langs-
ton Hughes memora en este sentido los

*s " - "Este documento es propiedad de la Biblioteca electronica Scriptorium de la Universidad Nacional, Costa Rica "
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casos especificos de Placido, martirizado
por el despotismo espanol en Cuba, y de
Federico Garcia/Lorca. muerto por las
balas del fascismo en Espana. Dice Hu-
ohes también como por sus poemas de
clara intencién social, “se le tuvo en cus-
todia” durante el tiranico régimen de Ma-
chado en Cuba y camo en una ocasion
no se le permitio expresarse libremente
aun en Los Angeles, California.

Una de las
este ensayo es aquella en que el can-

partes mas hermosas “de

tor expone con palabra sencilla y trans-

blancos.

REPERTORIO AMERICANO . -

aprente, que las pocas rosas que ha visto
en su vida han estado floreciendo siem-
pre en jardines ajenos, de los hombres
Sabe que con la luz lunar a
veces se pueden ver los cuerpos negros
linchados que cuelgan de algunos arboles
en el Sur de Norteameérica y que para
los funerales de esos hombres negros no
hay flores, no hay rosas.

Grato ha sido estar cerca de Langs-
ton Hughes, gran poeta de voz honda ¥
humana y de lirismo social.

P

MONTESQUIEU...

todo cuando se mantiene sin necesidad
nacional sino politica, es generadora de
desastres. Y a Montesquieu se debe in-
yocar como a un santo laico para que
desaparezca. |

De extraordinario interés también, en
“el Espiritu de las Leyes”, es lo que
ocupa los capitulos donde estudra las
formas de gobierno. Encuentra en el ho-
nor el principio de la monarquia o en
la virtud, la virtud politica se entiende,
el de la democracia. Y truena contra
las desviaciones, en la una o en gda otra

-

( Viene de la pdg. 103)

forma, hacia la autoridad incontrolada.
que es el despotismo, Por ese verdadero
odio que el despotismo le inspira y -por
el ardor con gge lo combate. Montes-
quieu es uno de los principales pensa-
dores liberales de todos los tiempos. Al
cumplirse hoy, 10 de febrero, el segundo
centenario de su muerte, es gratisimo
repasar sus obras y evocar su recuerdo,
sagrado para cuantos sentimos que €n
el gobierno de los paises y en el desti-
no del mundo debe estar siempre el es-
piritu sobre la fuerza.

ALFONSO REYES..

En efecto el artista’ no abdica en es-
tos trabajos de su fondo poético ya que
si sus apreciaciones pueden aparccer
por orden teérico, tal ejercicio le hace
exclamar que es a la vez humilde y cruel,
—le consagra— en lugar de un himno,
una sucesion de frios discrimenes”.

Esperamos que Reyes pueda concluir
esta magna tarea que ha emprendido
con “El Deslinde”, a pesar de yue a Ve-
ces la considera de mas paciencia quc
oloria, lamentando baber arrojado 1a
venustez de las frases y el deleite de las
cadencias”. Su dilatada obra ha cimen-
1ado su fama de escritor, pero el traba-
jo que hoy realiza le da una proyeccion
extraordinaria.

Ya no se trata de libros artisticos que
salen de su pluma cada uno con su pro-
pio valor. Ahora sirven todos por la
experiencia que significan para que puc-
da “‘rescatar la interpretacion de la poe-
<ia entre las sentimentalidades confu-
sas que la ensombrecen”.

Con claridad y rigor se puede afirmar
que Alfonso Reyes en su vida creadora
se ha producido siempre con sinceridad,
sujeto solo al imperativo supremo de la
belleza,porque unicamente se puede lle-
gar a ella por el camino de la verdad
y este camino exige (ue no permanczca-
mos. encadenados a la apariencia de las
casas, sino que penetremos a su &sCus

cia. La genuina obra de arte reside en

LY

:
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aquel boceto interior que le sirve de “cs-
tructura. 1 oy alal astEy

Su buisqueda actual de -la teoria lite-
raria es la explosion de todo glo que ha
acumulado su fuerza creadora en su
mas profundo sentido. El artista trata
de encontrar en el mundo de las letrac
los rasgos que anhela. Pero realmeate
un hombre de la calidad de Reyes lleva
en si su propia teoria, su propia verdad,
y permancciendo fiel a ella no rompera
esa unidad de su vida que ha sido si°p.-

pre norma estetica, proyectando por me-

dio de las palabras y sus combinaciones
los mas altos valores poéticos.

Un examen de la obra completa de
Reyes nos subyuga por la marav:'osa
unidad y armonia que representa y ci-
vo comienzo esta regido por un proce-
<o de crecimiento plasmando un mundo
de ideas y de poesia. Desde su posicion
de escritor Alfonso Reyes ha compren-
dido la vida y Ala ha expuesto con digni-
dad y hermosura. Y no contento de ha-
ber cumplido su mision suprema traba-
ja en darnos el estudio cientifico de lo
literario.

El rostro inescrutable de la vida que
no ha tenido secretos para €l le dara
nuevas videncias que nos sorprendan
por encima de todo lo que nos ha lega-
do hasta el presente.

" Luis Garrido

Msxico, D, F. 8 de Octubre 1953 &
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La leccion perdurable
(En el Archivo del Rep. Amer.)

Cartago, Costa Rica, nov, 8 de 1919

Sr. Director de la Escuela Normal.
Heredia
e
Siento, mi estimado Director, que el
estado de mi salud no me permita hacer
la agradable excursion que para mi seria
ir a Heredia, en la noche del proximo
lunes; pero ya que de ese placer habr¢
de privarme, quedame el de dar, a usted
y toda la Escuela Normal, por este mie-
dio, efusivos agradecimientos a causa dc
la amable invitacion, que se han servido

ros il it

-

hacerme.

El homenaje que la Escuela se propo-
ne tributar a la memcria de mi padre,
que fue, como ustedes, un obrero fiel ~
en la causa de la ensenanza, me oblhiga
sobremanera y me conmueve profunda-
mente. La idea de que un acto del Pre-
sidente Jiménez tenga toddvia la virtud

‘de emitir, como el radio, energia, sin ago-

tarse,”a través del tiempo, a cjncuenta

_afios de distancia, me gnvanece y me

conforta, porque indica que el proposito
que €l sirvio no era un falso ideal, y que
<us - conciudadanos, ayer como hoy; o
por lo menos los del grupo de la avanza-
da de progreso que ustedes guian, pien-
san y sienten que el mejor modo de ser-
vir a la patria no es intentando nosotros,
directamente, hacerla grande, sino con-
fiando esa tarea a la generacion que nos
suceda, y lmitando nuestros esfuerzos
a adiestrar y fortalecer su espiritu y su
conciencia, para que lleven la patria a
donde nosotros queriamos, pero a don-
de no teniamos fuerza para subirla.

A la fiestade Uds.le veo, ademas —sin
hacer caso de la idea primordial de patro-
nato, que no hay para que subrayar—, otro
fin de la mayor imporfancia. No dejando
que perezcan en el olvido las sabias ac-
ciones de nuestros antecesores, ustedes
2firman en la juventud el sentimiento de
patria, que no €s verdadero y fecundo
sino cuando nos sentimos honrados por
lo que aquellds hicieron de noble, y cuan-
do sentimos, al propio tiempo, que nues-
tra primera deuda de honor es la de hon-
rar su memoria, con acciones dignas de

1

_ellos. Revivir el pasado, en cuanto sig-

nificaba, en el animo esforzado y no
egoista de nuestros padres, la esperan-

za del porvenir y la aspiracicn de una 1
patria mejor para sus descen:lientes, €5
transformarlo en poderose resorte que
empuje a la juventud hacia la inmuta-
ble resolucion de que rio caiga en ruinas,
por culpa suya, la obra de lo: aate ARl
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4os, resolucion sin la cnal el destino de
la nueva gencracion sera ¢l menguado
de liquidar la patria, como si fucra re-
geeio ruinoso, que no adrite endere-
zamiento, y entregarla a macos ajenas,
~cmo acontecié a los moros en Iispana;
porque nosotros no tenen'os mas jve '1.1a
aliernativa: o hacer. patria deveras, cul-
:a, v cuando se dice cu'ta, lilre; en don-
de podamos vivir, con plenitud de vida;
¢n donde podamos estar orgullosos de
vivir, — o entregar con nucstra bastar-
dia, la encina de la patria a otra cclr.ena

REPERTORIO AMERICANDO

humana, mas industriosa, mejor ordena-
da, y con menos abejas que liben l2 miel
que no labran.

Para que la alternativa se decida en
nuestro favor, la fuerza de nuestros plin-
teles de ensefianza sera la predominan-
te. ; Daremos tiempo para que nuevo con-
tingente entre en la accion? ;Lo que ha-
gia la Escuela lo deshara la plaza publi-
ca? He aqui todo el problema.

Su muy atento y obsecuente servidor,

Ricardo Jimeénez

; SIMBAD ‘

| Un tomemuno inactual de Pio Baroja

Los tien: «1 vzl sl l*l libr )
Las Horas Solitarias (Madrid 1920).

LA LIMPIEZA DE SANGRE

= ———

Al comparar el autor de Zaratustra
el cristianismo con el budismo, hace una
de sus observaciones siempre llenas de s
L su gran penetracion psicologica. El bu-
| dismo segun él, se desarroll6 en una ra-

za excesivamente elaborada: de una sen-
. sibilidad hiperestésica, raza tardia y vieja
-que se habia vuelto buena, dulce-y espi-
ritual. Al cristianismo no le paso le pro-
pio; salido -del subterraneo, como dice
Nietzche, del antro de los subyugados
y de las razas consideradas como viles,
tenia que hacerse ducio de las hordas
‘barbaras de la Europa Central, tenia que
k dominarlas, v al inculcar en la sociedad ;
del tiempo del fanatismo morboso del se-
mita, su crueldad y su materialismo, tu-
vo que aceptar del barbaro gotico el
orgullo de la casta, la brutalidad y la
imsensibilidad. _
Ciertamente, en todas las razas han

G

cmstu]o separaciones, pero en mngund
tan fuerte como en las arias. El senti-
miento de la aristocracia, &l culto de la
iimpieza de sangre, son ambos ariocris-
1:anos.

El feudalismo, condicion de esa mane-
ra de sentir, ha dominado tunicamente
los paises poblados por las hordas cen-
tro-curopeas convertidas al cristianismo.
lLa exaltacion de unas gentes, por -una
nocion tan fantastica como la limpieza
de la snagre, tenia que traer, natural-
mente, el desprecio por otras gentes,
Asi, mientras el mundo cristiano me-

dieval se llenaba de condes, de barones,.

de caballeros y de hidalgos, iba forman-
dose al margen la capa de los detr:-
tus con las razas despreciadas: los mo-
riscos, los gitanos, los agotes, los cagots,
los chuetas, los marranos, los collibert,
10S vaqueros.

El mundo brillante y el mundo hé-
rrido pocedian los dos del mismo mito
ariocristiano: de la limpieza de la san-
gre.

Gongora, Einstein y los chinos
Por Alfonso REYES

- X ‘ (En Rep.
' HOY NO sobresalta a nadie la afir-
macion de que el cerebro humano pue-
de aprender a pensar “de otro modo”. Y
aunque acaso nunca lo habia establecido
la filosofia tan categéricamente como en
las palabras de Bergson, estos sabios de
la media calle —los viajeros—, contras-
tando de pueblo en pueblo habitos y no-
ticias, hace mucho ya que lo sabian.

No era ello una novedad par los mi-
sioneros que se entraban por las selvas
de Ameérica, esforzandose por vaciar en
~ los moldes del cristianismo el conteni-
.~ do mental, que por todas partes los des-
. bordaba, de la teologia indigena, y tra-
<3 tando de ajustar a la cabeza de sus ca-

r tecimenos el casco de acero de la re-
) ilglén importada, -~ L el

lq era para los aventureros que se
L s :
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arriesgaron por primera vez en la vuelta
al mundo, y fueron a dar, en las escalas
de Oriente,, con unos sistemas de razo-
nar que apenas les parecian gobernados
por la razon, y con una vision de las co-
sas que todavia hoy, si nos asomamos a
clla desprevenidos, casi nos "provoca los
vértigos de un abismo de locura y de
frenesi.

Tampoco lo ha sido para los investi-
gadores de esos viejos pueblos llamados
primitivos, pueblos que, en su aislamien-
to, perpetuan extrafnas maneras de en-
tender la vida y la conducta. :

Ejemplo- expresivo de los griegos,
con_quienes nos creemos tan familiares:
;tenian ellos la misma representacion
del color que podemos llamar moderna?
William Gladstone se espanta de.la es-

]

-
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SIMBAD

El papelito dice asi:

Estados Unidos visto por Sarmiento y
Marti. LLas cartas de Boston de Sarmien-
to: T.43. T.29-5. 45 y 48.

Con €l senalabamos el Cap. VIII de
Frutos de mi tierra, por Tomas Carras-
quilla (Bogota 1890).

Un papelito, pues, de los muchos que
andan por ahi regados en libros y fo-
lletos.

Recuerdos: Estados Umidos visto por
Sarmiento y visto Por Marti. Es el titulo
de una conferencia que di (habla el edi-
tor del Rep. Amer.) en el Kent Hall de
la Univeérsidad de Columbia, un dia de
tantos 'del ano 1919. Se las di al Capitulo
de Profesores de Espanol de Nueva
York, a instancias de Arturo Torres, mi
paisano y amigo de grata memoria (va
se fué...)

casez y vaguedad cromatica de la Iliada
y de la Odisea, dende-parecen predomi-
nar el blanco y el negro, y donde las de-
signaciones del color son, a veces,
desconcertantes, que el fisico William
Pole acallé por creer que Homero era
daltoniano, y no ciego como la leyenda
la hace! No nos cabriar entonces mas
consuelo que la seguridad de que tam-
bién las abejas, obreras pacientas de la
miel, padecen —al decir de los-especia-
listas-— la limitacion llamada
gicga T

La exactitud, de que el espiritu occi-
dental se precia tanto, mas bien era co-
sa despreciada por los chinos clasicos.
Pero la exactitud misma ;es una ajusta-
da descripcion de la naturaleza y de los
fenomenos sensibles, o es s6lo una abs-
traccion en el sentido en que lo es la
geometria euclidiana?

El sacerdote inglés Arthur H. Smith
no se cansaba de advertir que la falta
de unidad en las conmensuraciones era
una caracteristica de la mente china, y
hasta “una fuente de placer” para aque-
llos hombres remotos. Yo me figuro
que los dos teléfonos diferentes de la
ciudad de México deben de producir al
turista un desconcierto semejante.

Por todas partes le salian al paso al
Dr. Smith las diferencias entre la idea-
cion europea y la asiatica. Y lo que mas
le asombraba era cierto desconocimiento
general de las relaciones de causacion:

—: Por qué se habra caido esta teja?—
preguntaba.

tan

dicroma-

—Por que se ha caido — le contesta-
ban, seguros de haberle dado una expli-
cacion suficiente,

-

* C. Villalobos Dominguez. Los colores
que velan los griegos, En Nosolros, Bs, Aires,
mayo de 1930,
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—Me dijiste ayer que vendrias a ver-
me. ; Por qué faltaste’

Y la respuesta:

—Porque {alte.

Como en el ejercito chino la altura de
clavicula es un dato esencial, y el sol-
dado “esta completo sin la cabeza”, un
hombre que habia servido en las filas no
podia convencerse de que su talla fue-
ra otra que la medida de los hombros
abajo. Un labriego que vivia a 45 “Ii”
de la ciudad, pretendia habitar a una dis-
tancia no menor de 90 “li”, porque para
¢l todo viaje tenia que ser un viaje re-
dondo, de ida y vuelta.

Puede asegurarsé que hay intuiciones
de metageometria en estas posibles in-
Una de las rutas mandari-
nas mas importante era computada en
193 “li” de Norte a Sur, y en solo 190 de
Sur a Norte, porque en un sentido se
andaba cuesta arriba, y cuesta abajo en
el otro. De suerte que la dificultad y el
esfuerzo alteran el concepto de la pura

simple dimension.

Aqui no hay Euclides que valga. Aqui
e! continuo espacio tiempo, novedad de
nuestra geometria einsteiniana, se sien-
te y se respira en el aire. Aquf se da ya
el caso que preveia el poeta Maeterlinck
-—incorregible aficionado a la ciencia—
¢uando aseguraba que la “cuarta dimen-
sion” ronda ya la sensibilidad de los
hombres, se insinua en ella poco a poco,
y un dia acabara por parecer evidente.

i Qué lejos estamos del modo de pen-
sar que hasta hoy se ha considerado pro-
pio del Occidente! Géngora —en cuyo
sistema poetico hay una contextura ma-
tematica que esta todavia por estudiar,
facilidad para el logogrifo
aritmetico y para ese malabarismo alge-
braico que se llama “sustitucién de in-
cognitas’— pone asi la corona a Euch-
des:

Desde Sansuena a Paris,
dijo un medidor de tierras
que no habia un paso mas
que de Paris a Sansuena.

Quiere decir, conforme a la geometria
de ayer y reduciendo el caso a su ultima
instancia, que entre dos puntos determi-
nados solo se puede trazar una recta, y
que la recta es el camino mas corto en-
tre dos puntos.

Pero he aqui que en la naturaleza las
cosas se dan en especie mas complica-
da; he aqui que hoy la fisica —o la filo-
sofia natural— ha llegado a la conclu-
sion de que la geometria euclidiana so!
es definible practicamente hasta dond
lo era la nocion de la tierra plana de lo
antiguos: pqrque sirve y basta para
pequeiias cosas diarias, porque basta

sirve para andar por casa,

ex:lctitudps.

una clerta

"Este documento es propiedad de la Biblioteca electronica Scriptorium de la Universidad Nacional, Costa Rica "

En la superficie plana

concepto abs-
tracto— la recta es el camino mas corto.

Pero en la superficie de curvatura va-

riable, —lo tnico que el fenémeno natu-
ral nos ofrece— hay que abandonar la
recta, que ha perdido todas sus propie-
dades, y hay que optar por“la “geodési-
ca”, que viene a heredarla y a ser el ca-
mino mas corto.

Todo punto material en libertad cami-
na siempre, en el universo, por el atajo
de la geodésica, conforme al principio
de economia, de Fermat, tan valido en
fisica como en biologia y psicologia. Y
todos los martnos saben que, entre Lis-
boa y Nueva York, la senda mas bre-

ve, en virtud de la redondez terrestre,
no es una recta, sino.una curva, y ni si-
quiera la curva trazada hacia el Oeste
directamente sobre un paralelo, sino una
curva algo torcida hacia el Noroeste.
Después de todo, la geodésica no es
mas que el misterioso “intervalo” de
Einstein —unico dato rigido en éste su
universo elastico—; y la recta solo vie-
ne a ser un caso privilegiado de la geo-
désica, un caso protegido, un producto
aséptico, *
] México, D. F., Julio de 1939.
Los Cien Amigos Mayo de 1954

(*) éNo he oido decir que el mismo ‘‘intervalo”’
se ha rendido, filtimo reducto de la geometria
clasica?=—1940,

—

LA EPIDEMIA DEL...

degeneran en a.byectas regresiones de la
humanidad. Y entonces, en vez de as-
vida mas noble,
retrocede a las etapas ya superadas del
hambre, la violencia y el crimen, hijos
del miedo y del odio ancestrales.
Cuando en el alma humana sube la
marea de la violencia, de la crueldad del
odlo, las doctrinas que la fomentan, los

ceder ésta hacia una

(Viene de la pdg. final, la 112)

ideales que la alientan, las religiones que
las estimulan, se convierten en una abe-
rracion y en un crimen. Que solo la pie-
dad, y la dulzura, y el amor son verda-
deros testimonios de que el hombre- po-
see una buena doctrina, milita en un no-
ble ideal 6 cultiva una religion verda-
dera. ‘
Paris, enero 1955.

Canto al Maestro Rural
Por JESUALDOQO, educador uruguayo

\

B Vi,.. ‘*

Nadie me diga que no estas siempre presente,

o que oculto vgves, o que ignoras

un solo naralelo hacia 1a soledad.

Nadie. Te vi desde un rasgado mediodia del tropico
g ~ bhasta el inmenso paramo polar

en donde la noche empieza abismo adentro:

enterrado en la nieve en el boscoso Canada;

con anteojos de mirada azul, y cabellp lino,

curtido el rostro joven en aquellas “little school”

del lejano Far West, te vi; y en toda la arrugada
geografia azteca eras el guia, el conductor:

transformador de tierras infecundas'en cosecha abundante,
amo del saber, qué poco era, y era todo, jy cuanto era!
Paisano de los yaquis y los tarahuamaras,

zapoteco en el Istmo, otomi en el Mezquital te vi.

Y eras la luz, de noche; y en el dia, bajo tu sol,

la detenida grey oscura recomenzaba a andar...

Y en la erizada espina dorsal de esa America Central,
esquilmada y presa, aherrojada en las tantas islas.penal,
eras el indio austero en Guatemala, Honduras,

Nicaragua y Salvador; eras la voz mas fina )
en Costa Rica; eras el negro libertado del dogal, en Cuba;
y a medio libertar en Panama, en Haiti, en el Caribe
entero, eras quien abria los brazos y abarcaba

de mar a mar. ..

Te vi llanero en Venezuela y en Colombia;
montuvano en Ecuador; inca meditabundo en Peru,
como aquel amigo Cajahuaringa Inga, de Huarachiri;
mistico en el Warisata del altiplano; pudriéndote
en la carcel en el Paraguay; ejercicio cenido

- v universal, en Chile, desde las salitreras hasta
T el collar de las islas autral; alta palabra, solidario,
en toda esa Argentina del interior; duro en la Patagonia,

brazo de ejecucion y melodia de vientos sin cadenas;

y aqui mismo te vi, empalando tu idea, en el linde : :

. de un sueio y una espera, clamante y trémulo, ahogado,

una antigua razon, .,

y con el rostro oscuro de llevar como dormida,

—
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: sQUIEN ERES?
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;,Quién eres?, preguntan, ;quién eres? Si, jquién eres”
Cuando le vieron, muchos se dijeron:

—Ahi viene el San Francisco de la escuela rural;

trae como una cruz v una triste sonrisa;

viene con su ventura a la salud del agro,

y a la imagen serena, ese como dorado campo,

que duerme ¢€n el ojo del buey; habla lengua fraterna
a todos los elementos, ahi viene, miradlo, jmiradlo!
viene el San Francisco de la escuela rural. ..

—No. Este que llega con paso de ciudad, viene a descansar.
Busca un sol madrugador, serrano; un aire de sonido

y mariposa; un arbol y una abeja; una bestia mansa

y un reposado cauce: busca esa misma espera,

quo alli, sentada y vieja, le esperaba. ..

—Tampoco. Eso que llega tal vez no sepa nada o sepa todo.
Tal vez traiga un mensaje de otros hombres lejanos;
traiga un siglo de heridas y de grietas, de deseos,

de penas o de luchas; ese que llega, como en aquel
cuento oriental, trae el pung cerrado. ;Cuidado!

No le abrais la mano, que en ella vienen juntos

todos los vientos de la tempestad cercana...

SQUIEN SO0Y?

-

Yo vengo de la propia entrana de la tierra apretada.
Traigo de sol el pecho; de luna mi silencio habitual

v esta piel opaca que a mi cuerpo recubre y le da

como 2 una caja antigua, latide y ritmo y corazon sonoro!
Mi rostro es el perfil de uno y mil, anénimo perfil.

Mi fuerza no esti en lo gue a gritos digo, sino en el hondo
manantial que callo. ¥ cuando ves que me desgarro entero
es porque mi recio corazon en llama interna ardiendo
aprisionado, sin pudor ha puesto primarios sentimientos

en medio de la mano-v llora en ella: ahi tenéis lo que soy.

Sin no os basta mi rostro, también el corazén danza en la mano.!

QUE QUIERO 4

Un dia me dijeron los libros, historias que yo ahora cuento
casi avergonzado: que el saber era indiviso, uno;

el pan era consigna del hermano; el lecho, 1a mitad

de la jornada comenzada; que la razon sedienta iba hacia

la justa luz, y la bola cautiva, un dia, seguramente
empezaria a cantar... Cuéntame la verdad! .
Mas la corta materia enceguecia el hambre: ni el pan Vmi

se dividia, ni el lecho era distancia recorrida,
ni la vida, viaje hacia praderas tan sencillas, B
ni la luz cercana estaba, ni los hombres cedian, 4

ni una santa justicia, sin espada, nuestros cuerpos recorria.
Cuéntame la verdad/ Todo fué lejano, inalcanzable,
sed y tierra escapados de las manos como pajaros;

polvao que quedaba en las arrugas, caminos sin victoria
en nuestros ojos, vy toda aquella historia, jtan bonita!
era mentira... Cuéntame, entonces, tu verdad futura!

POR ESO ES QUE TE ESPERO...

Si de un alba me dijeron que vendrias a pie,

Por los senderos, abriéndofe en maranas de peleas,

ya s¢ quc te esperaba y ta venias;

porque eres del metal de mi sustancias; porque mi pan

adviertes y compartes; porque has estado desgarrando
Ia niebla enfurecida de Jos menos, con tu euchilla
de pensamiento exacto, de medidas prudentes y tenaces

® palabras; porque en los sordos dias, mascando la verdad

oue te haga falta yo sé que te he de ver en tu salud.

Por eso es que te espero, maestro de los agros

v los bueyes; de los vientos, insectos y sudores;

de las lluvias, los trigos y cosechas; de los hechos
esenciales, sin demora; de las mentes sin abrir que alla
te esperan: de los ninos sin jueces ni mentores,

v de esa historia cierta sin cumolir.

Por eso es que te espero, vy en ti creo, carne y sangre

de 1a roza que en e! mundo yva florece.

Por eso y porque tienes del propio nino el angel

aue no duerme, que vigila.*Vélalo despierto, companero.
Que en todo caso, si se duerme, ha de ser porque a la tierre
velara e! de todos, un angel

oue no duerme todavia;

un angel pobre y martir. de carcel coronado casi siempre,

un angel que se llama Camarada!

-

LEIDO EN EL ACTO DE CILAUSURA DEL CONGRESO
N. DE MAESTROS SOBRE ESCUELA RURAL. EN EL
ATENEO DE MONTEVIDEO, EL 8 DE JULIO DE 1944

Atencion de Imprenta “LETRAS” Editorial, al Congreso Na.-

cional de Maestros sobre Escuela Rural

La poesia chilena: Una conferencia

de FEduardo Anguita

Por Fernando ALEGRIA
(En Rep. Amer.)

Un mediodia de sol en la ciudad de lio Arenas, oculto en sus anteojos ahu-
México y sobre la terraza del Prado un mados, pronunciando sentencias en idio-

pequeno cielo de hojas verdes para re- ma quinche.
cibir a .la ultima manada de- turistas.

na, la senora de R. Zenteno, e iba a
leer los poemas citados por el conferen-
cista.

Anguita declara con franqueza que su
vision de la poesia chilena sera limi-
tada por el estricto punto de vista que
ha escogido: su propésito es medir v
profundizar la poesia chilena a base de
dos conceptos, el Peso v la Gracia. En

_ ' s La conferencia fué en el Instituto 054 palabras., como una persona que
Bebiendo una tardia taza de cafée leo Tyancés de América Latina, en un tea-

<e acerca a una empalizada a investigar

{5 Py j S - L3 ] . = J = » ’ . . .
en “El Universal” que Eduardo Angui- {5 de camara, ante un publico inquie-

ta ‘‘sustentara’”’ esa noche una confe-
rencia sobre poesia chilena. No he visto

a Anguita desde hace quince anos. Le
telefoneé muyy interesado. Anguita es-
taba recluido en sus aposegtos, como
matador que espera lui corrida, y revi-
saba las paginas amarillas de su confe-
rencia asegurandose de que estuvieran

_¢n orden y que una cita de Huidobro

no fuera a estallar como un relampago
y a destiempo sobre las alturas de Mac-
chu-pichu. Le ayudaba en su tarea Brau-

» .

tante, digo asi. porque desde el estrado
Anguita veia la barba caracoleada de
L.eén Felipe y la sonrisa incréedula de
Octavio Paz., Ambos se dirigian pre-
guntas durante el curso de la conferen-
cia y Leon Felipe, especialmente, pre-
ounté en un momento dado y con voz
algo recia “qué pasa, por qué no habla
atin de Pablo de Rokha?’ Junto a An-

guita velamos a una dama de extraor-

cinaria belleza que parecia presidir el
acto, Era una distinguida actriz chile-

1 través de un agujerc lo que esta ocu-
rriendo al otro lado, Anguita abre su
punto de ‘mira v observas y el mundo
poético que surge ante €l esta irreme-
diablemente acondicionado por el tama-
no, la forma y la plasticidad de sa mi-
rador. Destaquemos dos conceptos, que
serviran de clave en su interpretacion$
Vir y Homo, ambos relativos al hom-
bre pero contradictorios en su raiz eti-
mologica y sus acepciones, porque Vir
implica fuerza, mientras que Humus se

refiere a la tierra que es “la debilidad

. ol [ ";E-S;IQ-.,dioctime'n#Q es propiedad de la Biblioteca electronica Scriptorium de la Universidad Nacional, Costa Rica "
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del hombre”. La naturaleza, agrega An-
cuita, es el Peso,.y el espiritu, la Gra-
cia. La poesia chilena se debate entre
esas dos zonas, entre la naturaleza que
inhibe y entre el aire celeste de la poe-
sia que confiere libertad. La inercia
primordial que gravita sobrg el chileno
¢s lo que Diego Portales bautizo con el
nombre de “el peso de la noche”. El
chileno, como el hombre americano que
describié . Keyserling no hace la existen-
cia, la padece. El chileno toma concien-
cia de la tierra aunque ello lo inhiba, lo
agobie, lo angustie, y ese peso sera “la
clave, el instrumento de su hibertad”.
cse peso convertido =n energia lo pro-
vecta hacia la conquista del mundo por
el espiritu. :
Un eran_ntmero de poetas chilenos
han sentido esa dolorosa mutacién ¥
han expresado los sentimientos que pro-
voca. Es precisamente la poesia chile-
na mas rica la que traduce la tristeza
que suscitd en el alma aquel “peso de
la - noche”. 'La procede de
la tierra, de su dominacion sobre el hom-

melancolia

hre chileno que ansia emerger de la tie-
“al xuien g
Pal)lg Neruda
“es el poeta de
el poeta
Por las

rrﬁ tortuosamente, como

quien le costara nacer’.
interpreta esta angustia,
obscura ‘de Ameérica,

debilidad suramericana®’.

la cara
de la
recitaciones que 1lustran
del conferencista deducimos que Angui-
ta se refiere al poeta de la primera épo-
ca de Residencia en la Tierra y que al
decir “debilidad” repite su concepto ini-
cial de que la_tierra es la “debilidad”
del hombre. LLa poesia de Neruda, con-
tintia Anguita, tiene “la magia de los
demonios bioldgicos inferiores”,
reina la “la inercia, el peso, las atraccio-
nes fisicas, no hay voluntad ni libertad”,
expresa el mundo del americano del sur
que quiere ascender, el mundo del Pesc
en: oposicion. al mundo de la Gracia.

A medida“que procede en su explica-
acaso forzado por el
marco riguroso de su esquéma,
hacer todo lo posible para que la poe-
sia de Neruda surja claramente “pesa-
da” y, de ningun modo, renacida en el
milagro de la Pero las recita-
ciones le contradicen v en clerto mo-
mento me dié la impresion de un hom-
hre que estuviera tratando desesperada-
mente de contener con los dedos el cho-
“rro de un orifo monumental. Se le es-

capaba el milagro nerudiano por todas

en ella

cion,  Anguita,

“eogracia’’.

partes, empapandolo.

Afirma Anguita que Neruda ha deci-
dido ahora liberarse del Peso y asumir
ana actitud ética, humanitaria, cargada
de deberes sociales, que se traduce en
1ina poesia politica.. Pero, afiade, un poe-

"Este documento es propiedad de la Biblioteca electronica Scriptorium de la Universidad Nacional, €osta Ric
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ma como “Alturas de Macchu-Picchu”,
a pesar de su grandeza “marca, sin em-
bargo, el comienzo de su declinacion
poética. Es su ultima gran pagina. Al
querer convertirse, de poeta de la debili-
dad en poeta de la fuerza —de homo en
vir— perdio (valga'la paradoja) su fuer-
za. Su fuerza era su debilidad”. No con-
trast6 'Anguita esta opinion suya —re-
miniscente de la critica de Juan Ramon
Jiménez, quien, a mi juicio, originé en
America la enganosa leyenda del “pri-
mitivismo” nerudiano— con la 1ltima
obra de Neruda, sus Odas elementales
que, llenas gde “debilidad” o
de Peso o de Gracia,
téntica poesia.

“Yuerza’’s
desbordan de au-

Otros poetas chilenos que represen-
tan el Peso
nomia son:

en esta significativa anti-
(arlos Pezoa Véliz, J. Gon-
zalez Bastias, Carlos Moncada, Danic
de la Vega, Angel Cruchaga Santa Ma-
ria, Joaquin Cifuentes y A. Rojas Jimé-
nez. Todos ellos, segin Anguita, hap
mantenido la “linea obscura, teldrica”
en la poesia chilena. Rosamel del Valle
y Diaz Casanueva parecen escapar 2
esta clasificacion pues en verdad repre-
sentan “un camino de 'ucida conciencia”.
Juan Guzman Cruchaga decididamente
no encaja ni en la Gracia ni en el Peso,
pero, dice Anguita, esta mas cerca de
este ultimo.

TLa Gracia,.- contintia el conferencista,
significa la libertad, niega el peso y la
inercia, no conoce los estados de animo.
cesprecia la tierra. Puede concebirse co-
mo un emblema del chileno mas pinto-
resco, el manirroto y aventurero. Fste
chileno, iluminado por la Gracia, no se
abruma bajo el destino, “se entrega ale-
gremente a la Providencia™.

zo, enseguida, una glorificacion del ‘ro-

Anguita hi-

tismo chileno, muy graciosa y patrioti- .

ca, pero verdaderamente asombrosa en
sus inferencias, porque fué coronada con
una exégesis idel gran poeta de la Gra-
¢cia: Vicente Huidobro, quien, si no me
equivoco, fué en vida, la encarnacion
misma de antirotismo y ‘cuya poesia
es precisamente un ejemplo de la mas
estricta disciplina selectiva y de mds de-
liberado huir de los accidentes provi-
denciales. i
Huidobro removio las ligaduras reto-
ricas y di6 libertad a la -imaginacion.
Dice Huidobro: “inventa nuevos mun-
dos” v Neruda, recuerda Anguita, le
responde: “Dios me libre de inventar
cosas cuando estoy_cantando’. Junto a
Huidobro los poetas de la Gracia en
Chile son: Pedro Antonio Gonzilez,
Francisco Contreras, Pedro Prado, Sal-

vador Reves, Jorge Hilbner Bezanilla,

v

Max Jara, Julio Barrenechea, Juvencio
Valle, Braulio Arenas y Teofilo Cid. A
estos nombres Anguita agrega varios
de poetas que resultan imposibles de
clasificar: Diego Dublé Urrutia, Omar |
Caceres, Venancio Lisboa y Alberto Ru- 54
bio. - '
¢ Y Gabriela Mistral? se pregunta el I
oyente desconcertado. Gabriela Mistral.
responde Anguita, en una estrofa del -
“Himno al arbol”, al menos, podria re-
presentar la sintesis de Peso y Gracia,
cuvo resultado es la Fuerza. La fuerza
del chileno ha sido cantada por Ercilla
y por Ofia y de ellos deriva la vena épi-
ca con que algunos poetas modernos ex-
haltan las® virtudes del Chile contempo-
raneo. Gabriela Mistral se ha echado
sobre los hombros la pesantez y el su-
*nmxento _de nuestro hombre y revivien-
do esa “masa muerta” con energia mo-

- ral “re-crea la mejor imagen del hom-

bre chileno”. No se entrega al dolor. lo
cleva, lo hace lucido, ella representa el
“anhelo de levantar la tierra con uno,
llevandosela al cielo”, el simbolo de la

Serpiente Ikmplumada. .

Pablo de Rokha es el otro poeta chi- ‘
leno que mantiene la tradicion de la
Fuerza, como una sintesis de Peso y
CGracia. Su poema “Teogonia y Cosmo-
gonia del Libro de Cocina” expresa “la
vinculaciéon intima entre los guisos ti-
picos de la cocina chilena y las situa-
ciones ambientales; psicologicas y meta-
fisicas que evocan”. Poeta amargo y su-
til, esta lleno de “fascinante delicadeza”
de “primitiva brutalidad propia del hom-
bre de accion (protagonista ideal del
oran fresco chileno que constituyen sus
poemas). |

Anguita concluyd su conferencia con
un despliegue de dramaticos efectos.
En medio de una serie de preguntas so-
bre la posibilidad de una sintesis ideal
de Peso y Gracia en Chile y en Ameéri-
ca, se oyo una voz de estentorea fuerza
viril que parecia venir de la Antartida
con una larga cita de Miguel Serrano, a
quien nombro Anguita, junto con Neru-
da y Huidobro, como de los tres gran-
cdes poetas de Chile, In'frlgado Octavio
Paz se incliné hacia mi para preguntar-

e: “;Quién es Miguel Serrano, ZjQue
libros de poemas ha escrito? Quisiera
leerlos”. “Que yo sepa ninguno.”, res-
pondi lgualmente intrigado, pero aun
bajo la impresion de las espléndidas
imagenes con que Serrano describe en
nrosa los bosques ‘del sur de Chile. '

-
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Ll tema de como leer es naturalmente
fundamental para quien se proponga co-
nocer los modos diferentes de apren ler.
Como tratabamos éste, revisemos lioy
un poco la manera de manejar el libro
v apunfemos algunos de los principios
vtiles para obtener el mayor provecho
de los volumenes leidos. Convendria que
a los estudiantes, desde el bachillerato,
se les ensefiase la manera como ‘se ha
de manejar un libro. Coloquémonos an-
;' te uno nuevo. ;Como tratarlo? ;Qué ha-

cer con €él? ;Como comenzar a leerlo?

Pagece obvio que cuando se trata de

leer un libro, se comience por mirar el

nombre del autor. Pero ello no bpasta.

Es indispensable poder situar a los au-

~tores de cuanto leemos, en el tiempo,

en el espacio y en la ciencia que hayan

cultivado o cultiven. Es frecuente que

A los. alumnos pregunten en la Universi-

dad: ¢Es bueno ese libro, Profesor? Es-

ta es una pregunta que no se puede res-

| ponder con la brevedad y precisién a-que

o aspiran quienes la formulan. Seria preci-

€0 comenzar por conocer al autor. ; Quién

es? ;Donde y cuando ha vivido? ;Qué
ha hecho?

:En cual escuela cientifica o
P filosofica ha estado ubicado su pensa-

miento? ;Cuales bibliografias manejaba?

:Fn qué instituciones se formé y en cud-
- les ha trabajado? De ninguna manera
| es todo ello excesivo; es elemental, in-
, dispensable. Con frecuencia las personas
L que leen sin aquella informacién, mues-
L tran repentinamente enttisiasmo desme-
dido por libros cualesquiera. En tiempos

publican,” hay quienes creen haber des-
cublerta un mundo de concepciones nue-
vas en libros cuya fecha de aparicion se
- fija a fmes del stglo pasado. Con las re-
L ' ediciones apqrecen. para quien no ave-
; ~ rigua antecedentes,” como cosa del dia.
l ILas editoriales han adquirido la salu-
F s dable costumbre de colocar en una sola-
|!' pa, datos biograficos de los autores y a
3 veces comentarios sobre la obra que se
publica. Ello es de grande utilidad, aun-
%- '- que no siempre esas solapas llevan una
informacion completa. En ocasiones se
trata de elogios, o de juicios criticos,
que presuponen el conocimiento de qule-
~ mes los han redactado. '
S Cuando no aparecen ni siquiera aque-
llos rasglos biogrificos gratos a los edi-
~ tores, el estudiante debe preguntar a
los profesores, o buscar en algin diccio-
~ mnarios biografico o encmlopedtco los da-
f% necesanqs Creo que los profesores
i’: ™ § e o N
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recientes, con tantas reediciones como se.

Lectura y Aprovechamiento
Por Miguel ACOSTA SAIGNES
(En El Nacional, de Caracas. 9 VIII-54)

no deberian recomendar bibiografias sin
explicar, siquiéra someramente a los
alumnos, quiénes son los autores de las
obras enumeradas, su época de actua-
cidn, su campo de pensamiento, las ideas
fundamentales que han desarrollado en
sus obras. Sin ello, cada alumno lee sin
comprender completamente y se llena
de datos que no puede emsamblar, ccn
orandes lagunas lmposnbleﬁ de llenar con
simple informacion, pues solo serian col-

madas con la substancia que suministra
el conocimiento de la ubicacion en la
historia del penbamlento cientifico, de
los autores. |

Otro dato fundamentzl, cuando se irn-
pieza con libro desconocido, es la histo-
ria de las ediciones realizadas de la obra.
Junto al conocimiento del autor, es in-
dispensable obtener este otro, el cual
aparece .siempre resumido en alguna de
las primeras planas, donde se leen los
datos sobre la fecha ‘de publicacion. Cons-
ta alli mismo, si el libro es traducido y
de qué adicion se ha realizado el tras-
lado que ante los ojos tenemos. Obte-
niendo asi, aunque en forma somera, s6-
lo a través de unos cuantos niimeros y
escasas palabras, una informacién uti-
lisima, pues si estamos ante una pri-
mera edicedon nos hallaremos en posicion
muy diferente a cuando el libro ha sido
va editado y comentado en otras oportu-
nidades. Ello nos permitiria leer comen-
tarios. conocer pareceres, leer juicios cri-
ticos. Y no se piense que me refiero tini-
camente a obras de literatura, al nom-
brar juicios criticos. De ninguna mane-
ra. Aludo a los que se escriben sohre
las obras cientificas, ya sean de carac-
ter original, ya de significaciéon divul-
gativa. Sobre este aspecto de las notas

‘bibliogrificas, trataremoq en otra opor-

-
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tunidad.
Si poseemos va algiin conocimiento
sobre el autor v sobre las ediciones. vea-

mos ahora €l indices operacion indispen-

sable para tener una idea siquiera mnv
oeneral sobre el contenido. A veces, lo:
titulos de capitulos no dicen mucho, e
esconden el contenido, mientras en otras
ocasiones son harto expresivos. Fn las
obras de los 1ltimos afios se acostur-
bra siempre un indice analitico, sin lo
cual ningtin libro cientifico 1lena a ca-
balidad su cometido. En efecto. facilita
2 los lectores la biisqueda de parrafos
0 conceptos o informaciones que les ha-
van interesado, pero, ademis, dan los
indices analiticos‘una guia sobre el con-

-
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tenido del libro, que estda muy lejos de
suministrar el indrce de materias. Con-
viene, pues, cuando de obras cientificas
se trata, examinar antes de leerlas, el
indice analitico, no desde luego, desde
la prfmera hasta la altima palabra, sino
en forma general, con un vistazo, que
nos enterara mucho sobre el contenin,
sobre el esqueleto de lo tratado. Es par-
ticularmente provechosa esta vision ge-
neral del contenido cuando se trata de
indices en los cuales no sélo se han co-
piado vocablos, acompafiados del nimnie-
ro de las paginas donde aparecer, sino
en ese otro género de indices analiticos
en los cuales se indica el sentido o la
oportunidad del uso de cada vocablo.

Una vez conocidos autor, fecha de edi-
cion y antecedentes y examinados los
indices, podemos dedicarnos a la lectu-
ra del prologo, si es de autor ajeno, o de
la introduccion propia del escritor de la
obra. Conoceremos asi_antecedentes, pro-
positos e ideas Ueneraleq En ocasiones,
en realidad no existen ni prélogo ni in-
troduccion y entonces es en el capituly
final donde se encuentran los restimenecs
de la intencion o propésito general, que

convide conocer antes de entrar en el

estudio o lectura seria de cualquier vo-
lumen. Mas raramente, ocurre que e!
autor ha diseminado en capitulos y pa-
rrafos diferentes su pensamiento funda-

mental, sin reunirlo en introducciéon o
capitulo especiales. Por ello, es preciso
tomar en consideraciéon que no basta la

- lectura de ningiun libro para considerar

(que se le conoce bien. Es inevitable Ia

relectura y, cuando de textos de aprer-
dizaje se trata, por el cont#ario, no basta
con la lectura fragmentada de las lec-
ciones 0 porciones que se van estudian-
do,”segnn las necesidades de clase, -sino

(que siempre es indispensable realizar la
lectura general, y obtener el conocir.ien-
to global del contenido antes de estu-
diarlo especializadamente en
de sus partes.

cada una

:Se gastaria demasiaxdo tiempo reali-
zando todo lo indicado? Por el contra-
rio, ademds de obtencise una bhase co-
rrecta para la lectura y él aprendirsje.
ce adquieren conocimientos biblsorifi-

cos que enriquecen das posibilidades de
rapida lectura. Es posible que al comien-
z0 parezca un poco pesado el seguir sis-
fematicamente el mismo-proceso, pero és-
te se hace después automiticamente, sin

pesadez y con la facilidad no sélo de 1a
experiencia de ese proceso, sino del co-
nocimiento de autores y obras ~daui-i-
dos, los cuales permiten la mejor vision

de las examinadas por vez primera,

y- -
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LA EPIDEMIA CEL 0DIO

Por Fernando

(En El Tiempo,
en Panama, uva pre-
sidente asesinado; en Costa Rica
pueblo agredido. Raro es el dia que la

Recientemente,
uon

prensa no trae la noticia de algun cri-
men politico, ora individual ora colec-
tivo. Cada vez que la barbarie perpe ri
esos crueles atentados contra

uno de

hombres o contra pueblos, que deshor-

ran a nuestra civilizacion, surge en la
conciencia de las personas decentes una

oleada de indignacién y de protesta. Qu?

de

moral debe padecer el mundo, cuando 'a

tremenda subversion la conciencia

vida del hombre v la libertad de los pue-
saorada recinic
ante el cual se detenian las d:-

blos ha dejado de ser el
que era,
ferencias de criterio y las contiendas de
partido! e

Porque no se trata sélo de la acciom

violenta con los desalmados, inmo-
ladores de victimas propiciatorias ante
las aras de la diosa Pestidlidad, a la que
tantos rinden culto en nuestros dias, des-
de que el fanatismo totalitaMo la elevo
a los altares. No; peor atin que eso, por
mAas cobarde v mis vil es el amblente
social e Jnternacional que tolera v am-
para el crimen, lo aplaude cuando se en-
cana en el adyersario, y atin en la clan-
destinidad lo soborna y lo fomenta.
occidental habia lo-

I.a civilizacion

orado implantar como definitivas Ndos
de

moral, la seguridad y amparo de la vida

conquistas esenciales, una caracter
humana, que permitia al ciudadano iner-

me recorrer el mundo sin preocuparse
de su propia defensa; la otra, de caracter
material, la fluidez del medio economico
merced a la cual al lado de cada neceasi-
dad se entontraba siempre la mercaacii
capaz de satisfacerla. Mas ya la vida no
se siente amparada por la sociedad, v
las necesidades no hallan satisfaccion, ni
las mercancias logran acudir, aun ha -
biendo abundancia de ellas, al lugar don-
de la necesidad las reclama. Ambos he-
chos son consecuencia de una mism
causa. la muerte, o al menos la enferme-
dad, del espiritu liberal. O si se quiere
dél espiritu cristiano. ’

Mas bien que una doctrina o un Sis-
tematema, el liberalismo era cierta ge-

nerosa predisposicion del espiritu hacia

!

VALERA

de Bogotd, 28 Enero 1955)

el culto de los ideales de iraternidad’ y
justicia.

‘nteres

Sentir por encima del propio
un ansia
justo imperasa para rendir asi mayor
beneficio a la colectividad humana: eso
era la emocion liberal, que propugnaba
un mercado libre, sin protecciones, aran-
celes, fronteras ni corporaciones o sindi-
catos
privado el bien publuo y el intereés gene-

1al humano.

que sacrgfiquen ante el egoismo

Se amortajo la emocion liberal; triun-
fo la tacaiieria ambiciosa y estrecha,
disfrazada de nacionalismo, y se levan-
taron fronteras econdriicas, y se vie-
ron protegidos con primas, tasas y pro-
hibiciones los negociones privados, y se
encarecio la vida, y se cerraron los mer-
cados, y aumento el paro‘ obrero, y las
necesidades quedaron insatisfechas, las
naciones arruinadas, los pueblos ham-
brientos, las almas entristecidas, los fun
damentos de la civilizacion pulverizados.

Emocion liberal inspiraba fambién el
culto de lo humano. La vida del hom-
bre era sagrada en la sociedad civil; la
solidaridad, un deber y un sentimiento:

un ideal el altruismo;
una costumbre apacible y gustosa; una
virtud, la misericordia, y furndamento
la piedad de la vida humana. Pero vi-
nieron las luchas sociales de nuestro
tiempo; el egoismo del rico solivianto la
colera del pobre, alenté su rebeldia, fo-
mentose la discordia civil y se propagd
la epidemia del odio.

la convivencia,

Entre los episodios de la lucha se han
perdido nobles : sentimientos del alma
humana creados a stravés de siglos de
cultivarla con religiones y filosofias. A
tal punto hemos llegado, que asesinar
2 un semejante es reputado por virtud,
cuando la wictima pertenece a la secla
contraria o al bando enemigo. Gentes
hay que teniéndose por muy cristianas,
meticulosas en punto 1 cumplir ritos ¥
devociones, no pueden reprimir su sim-
patia hacia las falanges de asesinos. No
falta tampoco quien, creyéndose muy
moderno y avanzado cn doctrinarismos
sociales, rinde culto sistematico a la vio-
lencia y predica la discordia social en

’
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ineludible de que lo-

que se ahoga la civilizacion contempo-
ranea.

IEl mundo clasico se hundié ante la
avalancha de los barbaros que derrum-
baron con torrentes de vitalidad las
fronteras de un Imperio enfermo de te-

dio, de libertinaje o de dscetismo, se-

gin los casos. Nuestra civilizacion lle-
va los barbaros dentro de si misma, y
amenaza morirse de odio. La invasion
no viene ahora del espacio exterior; na-
ce de nuestra propia conciencias Ts alli
cn el alma del eiudadano, donde se esta
derrumbando la frontera moral del hu-
manismo en que nuestra civilizaciog
tenia ‘cimiento, honor vy estgmulo.

Y el remedio no puede tampoco venir
del exterior, del poder publico, _siquie-
ra la accion del Estado sea uno de los
elementos necesarios para restablecer la
salud de los pueblos. El remedio ha de
surgir mas bien de la conciencia moral,
cuyo envenenamiento requiere ser tra-
tado a fuerza de compasion, de huma-
nismo, de caridad cristiana. |

‘Es imprescindible que en las almas
intoxicadas de rencor afnanezca como
vn alba nueva la luz de la piedad que
comparte los males ajenos, sobrelleva
pacientemente los propios, y ama siem-
pre, por encima del dolor, de la miseria
y de !la muerte. '

Es también necesario que en los en-
tendimientos enturbiados de doctrina -
rismos. ensombrecidos de topicos, alum-
bre la ddea clara y sencilla de la {rater-
nidad humana. Que ecn el espiritu del
cristiano apegado a la tradicion, una voz
interna, una voz del silencio, le revele

de nuevo la antigua y sentilla verdad
cvangélica de que sin ¢l amor que com-
prende y perdona toda devocion es hipo-

crecia. Que e el alma de los que sue-
Aan crear un mundo nuevo, amanezca
la estrella del bien, alumbrando por en-
cima de los doctrinarismos, y- les guie
por la ruta de la fraternidad hacia el san-
{uario de esa nueya patria lejana.en la
que cada hombre superard el dolor y la

miseria propios, s6lo a fuerza de compai-

tir los dolores ¥ miserias de todos sus
semejantes. £

Porque, cuando el doctrmarlsmo oiqgg

sas y las mas nobles rebeldias s
\ |lcr.cl'ut €n hl
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